
Več požrtvovalnosti je 
treba za Narodni Dom 

GLAVNI TAJNIK KORPORACIJE ZA NARODNI DOM 
OPOMINJA DRUŠTVA IN POSAMEZNIKE, DA SE 

j BOLJ MARLJIVO LOTIJO AGITACIJE IN DELA ZA 
I NARODNI DOM. 

. \ 
—Dva dobra meseca sta mi-

nula, odlkar se je vršila konven-
cija 42 clevelandskih sloven-
skih društev glede Narodnega 
Doma. V tem času je č lanstvo 

raznih društev prispevalo nekaj 
nad tisoč dolarjev za Narodni 
Dom. Povdarjati pa moramo, 
da je treba še vse večje požrt-

j vovalnosti za Narodni Dom. 
j Glavni tajnik nam je poslal 

glede tega sledeče obvestilo. 
/ Tem potom se opozarja vse za-
' stopnike za prodajo delnic zn 
j S. N. D. da oddajo pred prvim 

junijem ves denar, kar «0 ga v 
mesecu maju nabrali za proaa-

/ ne delnice. Dosedaj je 24 za-
f stopnikov pooblaščenih za pro 

dajo delnic. Je še nekaj dru 
, štev, ki ne dajo nobenega gla-

\ su od sebe kij uib temu, da je 
bilo že pafkrat omenjeno v li-

j stu, da so društva prošena, da 
[ si volijo zastopnika, da bo pro-
I dajal. delnice 4 pri članih. Zato 

se prosi vse tajnike, kateri so 
prizadeti, da naznanijo na glav-
ni tlrad, kaj je temu vzrok? Ali 

'k društvo sploh ne bo volilo za-
tttfopnika? Koncem meseca mâ  

Wt pride imenik zastopnikov in 
i l b j e d n e m bodejo tudi društva 
Ariobčena, ki še niso volila za-

Ktopnika- (Malo več zanimanja 
K o treiba, pa bo šlo vse v redu. 
[ P o z d r a v F. Hudovernik, tajnik 
P — V s e naše naročnike, kakor 

v tudi druge rojake opozarjamo 

I na našo številko v pondeljek, 

29. maja. V tej številki bo pri-

obČena velika mapa vseh jugo-

slovanskih pokrajin, kakor jo 
1 je izdelal dr. Niko Zupanič t er 

jo predložil zavezniškim v la-

dam, da slednje sprevidijo, kje 

prebivajo Slovenci, Hrvati in 

JSrbi. Mapa je natančno delo 

l^rokovnjaka in kaj enacega 

.'*Wno dosedaj še imeli. Pripo-

IJVr^iti je rojakom, da si to ma-

y i p spravijo za poznejšo upora-

V —.Pevsko dr. Zvon priredi 4. 
»uni ja piknik v Randallu. To 
• društvo, bivajoče v Newburgu. 
i , navadno prireja jako dobre ve-

I f D r . sv. Antona Padovan-
Kkega priredi 25. junija na Phi-

I llipovih prostorih v Randallu 
I izlet, kamor se posebno vabijo 
K newbursiki Slovenci, 
p ' i—Sledeče slovenske družine 

so dobile ta teden ' naraščaj; 
< Stariši Fr. Kuhar na 64 cesti 

/ deklico, stariši Bsdoh na W. 9. 
j cest; deklico, stariši Hren 

173. cesti dečka, stariši Kadunc 
na 61. cesti dečka, Stariši Kap-

/ lan na 47. cesti dečka, starimi 
J žuižek na 156. cesti deck?, sta-

riši Oblak na 61. cesti dečtca. 
stariši šiška na 161. •cesti dek-

j lico, stariši Vesel na 64: cesti 
I dečka, stariši Jereb na Saranac 
I Rd. deiklico, stariši Turk na 02. 
' cesti deklico, stariši Kotič na 
j Bridge ave. deklico, starimi Lin-

] d<ič na 160 cesti deklico, stariši 
f Prosek na 72. cesti dečka, sta-

riši Godec na 80. cesti dvoičke, 
/dečka in deklico, sttfHi Hrvat 
I na (Marble ave. -dečka. 
/ —(Poročil se je Josip Spelko 

/ in Mary Zajčar. Obilo sreče! 

JU —iMrs. Sker je dobila od po-
rotnikov $6100 za smrt svoje-
ga moža. Mož je bil zaposljen 

l^ri mestni elektrarni. Ko je či-
itil svetilke v parku, ga je 

i/zadel električni tok, da se je 
(mrtev zgrudil na tla. Mesto 
ELmora plačati odškodnino. 
P ^ — U m r l je Maks Temistokte, 
Lznani bivši trgovec v Cpllin-
Rjfoodu. Počivaj v miru! ( 

E ^ — V četrtek sta d'obila Lcmiij 

Levstek in John Urbas držav-
ljanske papirje na Common 
Pleas sodniji. Častitamo. 

—(Mesto se ne drži svoje ob-
ljube, da bi plačalo $2.50 na 
dan mestnim »delavcem. V 
mestni hiši se izgovarjajo, da 
mesto nima denarja, in da ko-
maj plačuje sedajne plače. Če 
bi mesto povišalo delavske pla-
če, bi moralo imeti pol milijo-
na dolarjev več v blagajni. Me-
sto pa tudi ne more dobiti do-
volj delavcev, ker za $2.00 na 
dan gre že teško kdo delat da-

,nes, in tudi vozniki govorijo 
i o štrajku, če mesto ne zboljša 
plač. 

—Councilman iKadleček, Čeh 
bo vložil pri prihodnjem zase-
danju mestnega zbora ordinan-
co, glasom katere bodejo 
morali vsi avtomobili, 'ki vozi-

1 
jo blago, t. j. tovorni avtomo-
bili, plačati poseben davek. Iz 
tega denarja se bodejo poprav-
ljale ceste, katere ti avtomobili 
najbolj razbijejo. 

—Clevelandske bolnišnice 
imajo vrednosti v zemljišču in 
stavbah $5.169.250. Operacije 
veljajo vsako leto $1.169.450, 
plače strežnikom in zdravnikom 
$374.000, bolniške oprave $562. 

;975 in razni izdatki $227.595. 
Vse bolnišnice imajo na leto 
$1 .(167.800 dohodkov, od česar 
polovico plačajo bolniki, polo-
vico pa prostovoljni darovi. V 
enem letu je povprečno 70.000 
bolnikov v bolnišnicah, katere 
zdravi 420 zdravnikov, 600 
strežnic in 760 drugih usluž-
bencev. 1 

—Pri volitvah avgusta me-
seca bodejo morali državljani 
tudi voliti ali dovolijo novo je-
čo za Cleveland. Koliko pa bo 
veljala, pa še ni določeno. 

—Delavski položaj v Clcve-
landu: 4000 zidarjev se vrne 
na delo, ker so kompanije, ki 
zaposljujejo unijske zidarje, 
podpisale pogodbo za poveča-
nje plače in za 9 urni delavnik. 
Ladijski tesarji so dobili 20 
procentov zvišano plačo. Sedaj 
štrajka v Clevelandu še kakih 
700 delavcev, večinoma stroj-
niki in kovači, kot n. pr. "po-
lishers" pri iBishop-Babco:k-
Becker na Hamilton ave. Brtv* 
ski pomočniki nameravajo iti 
1. junija na štrajk, če jim gos-
podarji ne poboljšajo $ 1.00 na 
teden 

—Cleveland doživi 6. junija 
slovesno otvoritev prvega ume-
tniškegaN muzeja. Ob tej priliki 
bo na razstavi dragocena pre-
proga, ki je bila narejena v 15. 
stoletju za španskega kraljli-
Preproga je zavarovana za 
$100.000. Je 21 čevljev dolga in 
ima 138 slik, ki predstavljajo 
ljuibavne prizore kralja Davida 
z lepo prepustnico Urijo. 

—Kako se norčujejo v mestu 
iz St. Clair ave. ker je toliko 
nesnage na njej, priča sledeči 
dogodek. V četrtek je povedal 
councilman Smith, da leži bla-
to na St. Clair ave. 3 palce vi-
soko. Joihn Tom son, načelnik 
čistilnega urada, pa je stavil, 
da ni res. Stava je bila spreje-
ta. V petek popoldne bodejo 
merili blato na St. Clair, "ka-
ko je visoko." Če bo tri palce 
visoko, bo moral sam Tomson 
pomesti cel S^ Clair ave. če 
pa ni tri palce visoko, bo.mo-
ral pa councilman Smith po-
metati S takimi traparijami se 
pečajo v mestni hiši. 

Pravo peklo v bojih pri Verdunu. 
, FRANCOSKE IN NEMŠKE ČETE NEPRESTANO NAPADAJO. 

FORT DOUAMONT ZOPET V NEMŠKIM ROKAH. AV-
STRIJCI SO NA PETIH KRAJBi UDRLI NA LAŠKO 

ZEMLJO. 2000 TOPOV JE NA AVSTRIJSKI FRON-
TI, NEMŠKI SUBMARINI SO ZOPET NA DELU. 

Strašni boji pred Verdunom. 

London, 25. maja. Pri straš-
nem bombardiranju od strani 
Francozov, so Nemci zopet za-
vzeli fort Douamont, katerega 
so jim Francozje iztrgali dan 
poprej iz oblasti. Toda na dru-
gi strani so Francozje z vso si-
lo naskočili fort Cmmieres in 
vas istega imena, zasedli nem-
ške strelne jarke in prepodili 
Neme*. Več artilerijskih in in 
fanterijskih napadov Nemcev 
je bilo odbitih. 

Nemci imajo nove armade. 
Boji okoli fort a Douamont 

so bili skrajno krvavi, in Nfern-
ci so pošiljali neprestano nove 
čete proti, francoskemu fortu. 
Dve novi diviziji Bavarcev ste 
napadli francoske postojanke 
pri Douamontu. Večkrat so bi-
li Nemci odbiti s hudimi zgu-
bami, toda napadali so še ne-
prestano, dokler niso dobili 
glavne točke forta v oblast, do 
čim imajo Francozje ostali 
fort v svoji oblasti. 

Nobenega miru ne bo. 
London, 25. maja. Sir Ed-

ward Grey, angleški zunanji 
minister, se je včeraj v angle 
škem parlamentu izjavil, da 
sedaj ni nobene prilike, da bi se 
siklenil mir. Njegov govor jc 
bil odgovor na očitanje držav 
nega poslanca IPonsonby, ki je 
očital vladi, da nikakor neče 
začeti korakov, ki bi privedli 
vlado k mirovnim pogajnjem. 
'lAngleška vlada, kaikor zave?! 
niki niti ne mislijo na mir, in 
nobenega miru ne bo, 4okler 
vse zavezniške vlade ne bode-
jo -privolile v to," se je izjavil 
Grey. 
Avstrijci nadaljujejo z ofenzivo 

Na avstro-laški fronti od 
Gardskega jezera do Sugana 
doline Avstrijci nadaljujejo * 
ofenzivo. Italijani so že *koro 
na celi črti pognani preko av-
stijske meje in se sedaj utrju-
jejo na fronti Asiago do Ari 
sero. 

Kakor pred Verdunom. 
Rim, 25. maja. AvstrifsK:* 

ofenziva, ki se je pričela pred 
desetiiii dnevi, zavzema zna-
čaj napada pri Verdunu. Ko 
so Avstrijci pregnali Italijane 
iz advantnih točk, se sedaj v 
njih utrjujejo Med reko. Adižo 
in Brento imajo Avstrijci 26 
baterij 30.5 centimeterskih to-
pov, in da <so Avstrijci pripeka 

H na lašiko fronto 1$ divizij sve 
žegai vojaštva, in sicer iz gali 
ške in bukovinske fronte. 

Izjava laškega kralja. 
Laški kralj je poslal sledečo iz-

javo laški armadi: Ko ste se 
borili v stoterih bitkah, ste 
zmagali, ker ste imeli idea! Ita-
lije v svojih srcih. Italija !<o se-
daj od svoje armade zahtevala 
še večjih žrtev, in Italija bo 
zmagovita. Jaz upam, da bode« 
te zmagoviti v vseh bodočih 
bojih 

Von Buelow nov poslflhik. 
London, 25. maja. ftxehange 

Telegraph Co. brzojavni do-
pisnik naznanja, da je nemški 
cesar poslal bivšega nemškega 
kanclerja von Buelowa s po-
sebno misijo v Ameriko, in da 
l>o von Buelow baje novi nem 
šlki poslanik pri ameriški vladi 
Govori se tudi, da prinese von 
Buelow s seboj posebne nem-
ške pogoje, pod katerimi bij 
Nemci sedaj sklenili mir s svo-, 
jimi nasprotniki. 

2000 topov proti Italijanom, j 
Rim, 25. maja. Laški vojni 1 

urad trdi, da imajo Avstrijci 
sto topov na vsaki mil ji vojne j 
fronte. To znači, da so Avstrij-
ci na vsaJk način odločni, da na' 
daljujejo z ofenzivo proti Ita j 

'lijanom. Strašr>o bombardira-
nje o t strani Avstrijce«' jo pr'-
sililo laškega vrhovnega po-
veljnika, da je umaknil svojo 
fronto, ker ni ihotel brez potre-
be žrtvovati moštva. 

Bulgari na soški fronti. 
Laško uradlno poročilo, pri-

občeno 24. maja, naznanja, da 
je laška armada vjela mnogo 
stotin Bulgarov na soški fron-
ti. kar ddkazuje, da je prišlo 
več polkov bulgarske armade 
na pomoč Avstrijcem. Bulgari 
so se izjavili, da so že pred 
enim mesecem se mudili na 
soški fronti, in da Avstrijci v 
Albaniji nimajo sedaj skoro no 
benega vojaštva 

Avstrijci rabijo steklo 
v krogljah. 

• Petrograd, 25. maja. Uradno 
sporočilo ruskega generalnega 
štaba od včeraj se glasi: Južno 
od Krevo smo eksplodirali mi-
no in zasedli vzdolbino. Pri 
Kusadka Volja smo odbili na-
ipad nemškega polka in pregna 
li Nemce preko reke Voselubu 
ter jim uničili vse strelne jarke, 
katere so v zadnjem času zgra 

dili. Ob reiki Stripi so Avstrij 
ci bombardirali naše postojan-
ke s krogljami, v katerih je bi-
lo mnogo steklenih zdrobcev. 

- Zavezniki na Balkanu. 
Pariz, 24. maja. Zavezniki so 

se polastili železniške postaje 
v Florini, južno od Bitolja, kot 
se poroča iz Soluna. Nemci so 
bombardirali zevezniške posto-
janke južno od Doirana. 
Novo nemško vojno posojilo. 

Kodanj, 24. maja. Kot piše-
jo nemški uradni listi, bo nem-
ška vlada tekom meseca juni 
ja zahtevala od nemškega dr 
žavnega zbora novo vojno po-
sojilo v znesku 10.000.000.000 
kron. To dokazuje, da niti 
Nemčija ne računa, da bi se 
vojna v kratkem končala. 

Delovanje submarinov. 
London, 25. maja. Grška tr-

govska ladija "Adamatios Ko 
rais", 2947 ton, je bila tor-
pedirana in potopljena od neke 
ga avstrijskega submarina. La-
ška jadrnica "Fabricotti" je 
bila potopljena v Sredozem-
skem morju. Angleška ladija 
"Rhenas", 289 ton je zadela na 
mino. Sedem mornajev jo bilo 

1 ubitih. Norveški parnik "Tjor-
: ma" je bil torpediran od neke-
'ga avstrijskega cubmarina pri 
Malorca otoku. 

Protest proti angleški vladi. 
Washington, 25. maja. Anic-

: riška nota, katero je spisal 
predsednik Wilson, je sedaj 

1 tova in bo odposlana angleški 
vladi. V tej noti se ameriška 
vlada pritožuje proti angleški 
vladi, ker slednja pleni nevtral 
no pošto. V noti se jako živa-
hno protestira proti nadaljne-
mu plenjenju nevtralne ,pošte 

Želje po miru v Avstriji. 
Dunaj, 25. maja. Avstrijsko 

časopisje na široko razpravlja 
vse novice o bližajočem se mi 
ru, in iz pisave avstrijskega ča 
sopisja se posnema, da nobena 
druga dežela ne bi taiko rada 
začela z mirovnimi dogovori 
kot Avstrija. Avstrijsko časo 
pisje je mnenja, da bi predsed-
nik Wilson imel največjo za-
slugo v zgodovini sveta, če bi 
posvetil sedaj vse svoje delo, 
da se naredi mir v Evropi. O-
čividno je Avstrija jako pri 
slabem, da tako željno pričaku-
je miru. • 

Bryan je kandidat 
Chicago, 25. maja. Tempe-

renoniki se resno posvetujejo, 
da bi pridobili William Jenn 
ings Bryana za predsedniškega 
kandidata. Wm. Bryan je pre 
tekli teden govoril v Saratoga 
Springs pred' metodistovsko 
konferenco, in se je izjavil,-da 
je prišel do zaključka, da mu 
ni mnogo več pripadati nobeni 
politični stranki, če dotična 
stranka ne postavi v svoj pro 
gram popolne narodne prohi 
bicije. Temperenčniki so mne-
nja, da če demokratična stran 
ka na ipredlsedniški konvenciji 
meseca junija v St. Louis ne 
sprejme splošne profyibicije v 
program, da se bo dal Bryan 
pregovoriti, da kandidira na 
strani temperenčnikov za pred-
sednika. Konvencija temperen-
čnikov se vrši 19. julija v St. 
Paul, Minn. Pred konvencijo 
se vrši ogromna parada, pri 
kateri bodejo nastopili oni lju-
dje, ki so se zavezali, da prido-
bijo, pet milijonov državljanov, 
d'a volijo samo za takega kan-
didata za predsednika, ki je ab-
solutno proti pijači. Drugi kan 

Nov spor sCarravrzo 
i 

Washington, 24, maja. Za-
časni predsednik Meksike, Car-
ranza, je odposlal ameriški vla-
di noto, v kateri grozi Zjed. 
državam, naj pokličejo svoje 
vojake ali naj se borijo z Mek-
sikanci, ker meksikansko ljud-
stvo ne more dalje trpeti na-
vzočnosti ameriških vojakov 
na meksikanskih tleh. Toda 
ameriška vlada se ne ozira na 
to »noto in bo še nadalje drža 
la vojaštvo v Meksiki. Da, ge 
neral Funston je celo zahteval, 
da hoče še več vojaštva za Me-
ksiko, toda Zjed. države n* 
morejo poslati več vojaštva v 
Meksiko, kot ga je tam. Zato 
zahteva general Funston, da 
se pokliče milicija treh nadalj 
nifb držav v vojno službo na 
meji. 

didatje za predsednika prohi 
bicijonistični stranki so: Wm. 
Sulzer, ex guverner države 
New York, Eugene Foss, ex-
guverner države Massachusetts 
Richard Hobson, kongresman, 
general Nelson Miles iz Wash 
ingtona. -

Submarinj v Ameriki 
(Poroča se, da je na potu v A-
meriko velikanski nemški sub-

marin s potniki in blagom. 

New York, 25. maja. Tu se 
je danes splošno razširila go-
vorica, da je na potu v Ameri-
ko ogromen nemški submarin 
najnovejšega tipa, ki bo izkr 
cal v /N'tw Yorku 50 ton tovor 
nega blaga, največ kemikalij, 
nemške pošte in 10 potnikov iz 
Nemčije. Istotatoko se je izja 
vil tudi neki zastopnik neke 
nemške ' parobrod.ne črte. Ta 
submarin dospe prvi v A-
meriiko, nakar bo Nemčija u-
peljala redno prometno službo 
s submarin i med' Nemčijo in 
Ameriko. Nemčija hoče na 
vsak način imeti eksportno tr 
govino, in ker zavezniki ne pu-
stijo njenih ladij na morje, s« 
je Nemčija zatekla k submari-
nom. Nemčija bo izvažala v 
Ameriko samo tako blago, k! 
zavzame malo prostora, toda 
je mnogo vredno. Glasom po-
ročil so ti nemški submarini 
450 čevljev dolgi in nosijo lah-
ko 500 ton tovora. 

Newyorski župan trdi o 
zaroti katoliške duhovščine 

j ' * 

NEWYORSKI ŽUPAN JE OBTOŽIL KATOLIŠKE DU-
HOVNE JAVNE ZAROTE IN REVOLTE PROTI ME-
STNI VLADI. DUHOVNI SO PODKUPOVALI PRICE 
ZA KRIVE IPIRISEGE, TRDI ŽUPAN. 

New York, 25. maja. Zupan 
Mitchell, eden najbolj priljub-
ljenih županov, kar jih je ime-
lo mesto New York, je prišel 
včeraj pred državni odbor za 
preiskavo raznih obdolžitev 
proti mestni vladi, in se tu jav 
no izrazil, da obstoji med ka 
toliškimi duhovni zarot% da 
strmoglavijo njegovo vlado, da 
preprečijo pravilno izvrševanje 
njegove službe in da celo pra-
vici zapirajo pot. iN'ewyorški 
župan je javno obdolžil Rev. 
William Farrella in monsigno-
rja John J. Dunna, kanclerja 
newyorske nadškofije, da sta 
plačala gotovo sroto denar i 
<Pa podkupijo pričo dr. D. C. 
Potterja, da se odstrani iz dr-
žave. in da ne bo treba pričati 
proti duhovščini. Načelnik pre-
iskovalnega odbora, Thomp-

son, pa je po teh besedah usta-
vil župana Mifrchella, ko je ob-
dolževal katoliško duhovščino 
zarote in podkupljivosti, nakar 
se je župan izjavil, da ne pove 
ničesar več, razven v javnosti 
pred sodnijo ali pred ljudst-
vom. Na skrivnih sejah neče 
govoriti. 

Skrivni telefonski pogovori 
Ziupan Mitchell se je izjavil, 

da če ne dbbi pravice pred 
preiskovalnim odborom, da bo 
prišel na dan s stvarmi, da bo 
dejo pretresle celo mesto. Ž 
pan je namreč ukazal policij 
skemu komisarju Woodsu, da 
mora telefonske žice, ki so vo-
dile v stanovanja odličnih du-
hovnov, tako napeljati, da se 
vsak telefonski pogovor, ka-
terega so imeli izarotniški du-
hovni, laihko sliši v glavnem 
policijskem stanu. To se je 
zgodilo, in župan Mitchell je 
zvedel za skrajno nepostavne in 
zločinske stvari, o katerih so se 
duhovni po telefonu pogovar-
jali. 

Obtožbe proti vladi. 
Komisar za dobrodelne za 

vode v New Yorku, Mr. King-
sbury in posebni .mestni odvet-
nik Hotohkiss, sta bila obto-
žena, da sta napeljala telefon 
sike žice v svoja stanovanja, da 
izvesta pogovore katoliške dui 
hovščine. Nato se je dvignil 
župan ifl povedal pred preisko 
valnim oclborom, da se je to 
zgodilo na njegovo povelje, ker 
je sumilvlopovstva skrajne vr-
ste od strani prizadetih faktor-
jev. K o je pričel župan pripo-
vedovati, kaj je zvedel po tele-
fonskih pogovorih, pa se je od-
bor, ki preiskuje, hiipom^ uma 
knil „ k skrivnemu zasedenju, 
nakar se je izjavil, da se bode-
jo odslej vse razprave vršile 
tajno. Župan Mitchell pa se je 
izjavil, da ne mara nobene taj-
nostj, ampak naj ves narod zve, 
kako so duhovniki skrivej ko-
vali zaroto proti mestu. 

Nemiri na sodniji. 

Predi tribunalom ki preiskuje 
'vso zadevo, so se vršili veliki 
nemiri. Predsednik tribunala, 
Thompson, je zaporedoma gro 
zil, da bo odstranil vse poslu 
šalce in je tolkel s kladivom 
po mizi, toda župan- Mitchell 
je kričal, d'a ne mara nobenih 
tajnosti in naj ves narod zve 
za sleparije. 

Štirje zločini duhovščine. 
Župan (Mitchell se je izjavil, 

da ima našteti štiri velike zlo 
čine napram katoliški duhovšči-
ni, in sicer krivo prisego, kri-
minalno, hudobno obrekovanje 
in zaroto, da se prepreči spol-
novanje postav. In 1ceY je mest-
na vlada vedela za te zločine 

katoliške duhovščine, je župan 
dal povelje, da se priredi tele-
fonska zveza tako, da so mest 
ni uradniki lahko slišali pogo-
vore duhovnov. Ce hoče prei-
sikovalni. odbor skrivno zasliše-
vanje, o čemur so duhovni go 
vorili, lahko mu, toda župan 
bo vseeno izročil javnosti vse, 
kar mu je znano. 
Cerkev bi se rada polotila vlade 

Zupan Mitchell je bil jako 
razburjen, ko je izrekel sledeče 
obdblžitve: Katoliška cerkev 
se je hotela polastiti mestne 
vlade, kar je v nasprotju z na 
šo ustavo. Jaz sem mnenja, da 
vlada ne more zapovedovati v 
cerkvi, in ravno tako sem mne 
nja, da cerkev nima npbenega 
opravka pri vladi. In gospod," 
je dejal župan v skrajni raz-
burjenosti, "dokler bom jaz 
župan New Yonka, cerkev ne 
bo imela ničesar opraviti z 
vlado. 
Kako se je sleparilo za denar 

siromake. 
Ko je župan pričel govoriti, 

je nastala grobna tišina. Med 
drugim je župan izjavil sledtê  
Če: "Še leta 1909je vlada odre-
dila preiskavo privatnih dobro-
delnih zavodov, kajti pojavile 
so se nerednosti, in ker se je 
ljudski denar žrtvoval za siro-
tišnice, pod vodstvom katoli-
ške duhovščine, je bila vlada 
prisiljena preiskati vso stvar. 
Jaz sem bil postavljen in kom 
ptroleHPrendergast, da preišče-
mo položaj. Med drugim smo 
pronašli, da je bilo plačanih 
$5000 iz fonda za revne otroke, 
nekemu advokatu, Potterju, 
ravno tistemu, katerega je ho-
tela duhovščina sedaj odstrani-
ti iz mesta, da ne bi pričal zo 
per njo. 

Župan ima dokaze. 

Monsignor MtMahon od 
newyorške nadškofije, je svo 
je dnij pod prisego izjavil, da 
se je ta denar v resnici plačat 
omenjenemu advokatu, in tako 
je tudi zapisano v knjigah pre 
iskovalne komisije. Dotični Po 
tter, Jci je prejel denar siroma-
kov v svojo lastno korist, je 
bil poprej baptist, toda spoden 
od baptistov, nakar se je zate-
kel k katolikom. Ko sem jaz 
postal župan, sem ga takoj od-
slovil, kajti njegovo delovanje 
je bilo v škodo siromakov. Ta-
koj zatem smo pričeli preisko-
vati knjige in poslovanje onih 
siromašnih zavodov, pod vod 
stvom katoliške duhovščine. 

K a j je prinesla preiskava na 

dan. 

Preiskave so prinesle stra-
hovite reči na dan. In sicer so 
preiskovali: En katoliški du-
hoven, en protestant in en žid. 
Sledeče je resnica." je govoril 
župan, "in to se je pronašlo: 
Otroci v sirotišnicah so bili 
kar preplavljeni z ušmi, da so 
bili od grizenja ušij v samih 
ranah, slabotni in suhi, da so 
jim kosti pokale, perilo so do-
bivali na štiri tedne, da je bla 
to padalo od njih, itd. itd. Iri 
ker je moja vlada vse to prine 
sla na dan, so se zarotili, da 
potlačijo vse to. Toda dokler 
bom jaz župan, bom' gledal, da 
bodejo sirotišnice pribežališče 
siromakov, ne pa graftarske 
zakladnice. (New York Times, 
24. maja, 1916.) 

o — — 

Razpuščena . češka društva. 

Praško namestništvo je razipo-
stilo več čeških društev, med 
njimi "Sokola" v Kutni gori. 

• ' .-V--'.. ;L 
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Nepodučen narod namreč misli, da mora duhovnika v 
vsem ubogati, kar niti 011 zapove, (pa četudi stvar nima ničesar 
opraviti z vero in s poklicom "duhovna .Spomnimo se samo (huj-
skanja in bojev, ki so nastali v stari domovini radi fanatiziranja ' 
ijudstva pri volitvah v državni in deželni zbor. Tu se je blatilo 
poštene može narodne stranke, ne samo na javnih prostorih, ; 
ampak tudi na prižnicah in v spovednicab. Prirejale so se volit- j 
ve in izpostavljalo se je sv. Rešnje Telo na dan volitev, da bi 
zmagal dr. Johann Schusterschitz, ki je tolikokrat prodal slo-
venske interese za Judeževe groše. Johann Schusterschitz ali 1 
•po novem Ivan šušteršič, je voditelj takozvane "Slovenske 1 
Ljudske stran'ke", ki se je ,prej imenovala "Katoliška narodna" ] 
in iBog-sam ve kako, ikakor ji je bolj kazalo za njene svrhe. Ta 
Ivan šušteršič je tuidi vse •dosegel, kar je hotel, postal je deželni » 
glavar na Kranjskem, a objednem tudi največji šuft, najostud- i 
fTjejša izdajica, kar jih je rodila mati Slovenija. Ta grdoba je < 
izdal slovensko gimnazijo v Celju rekoč: "Cilli is ein fremdes I 
Gebiet'', u Iz.rjcl: človeštva je opeharil Slovence pri zadnji iz- \ 
borni reformi za državni zbor za dva poslanca na Koroškem, ; 
ker se je iz strankarskih razlogov izrekel samo za enega poslan- 1 
ca namesto za tri, ki so nam na osnovi števila slovenskega pre- > 
bivalstva bili sigurni. 1P0 šimteršičevih mahinacijah dobilo je v 
120.000 koroških Slovencev samo enega poslanca, dočim je Su- 1 
šteršič preskrbel, da je dobilo 18.000 Kočevarjev istotako enega 
poslanca- r 

T a izdajalec domovine pripeljal je v ljubljanski občinski { 
svet sedem (Nemcev, dočim prej ni bilo nobenega v naši beli ,{ 
Ljubljani, seveda samo zato, da bi mu pomagali Nemci Meti ( 

občinsko upravo iz rok narodno-napredne stranke. Isti Sušter- > 
šič je denimciral župana Ivan Hribarja pri poveljniku tretjega t 
kora, Potjoreku, da je slab Avstrijanec in -da ne bi bil zanes- j 
ljiv v času vojne vsled česar Franc Jožef I. ni potrdil Hribarja t 
za župana, čeprav je bil ponovno voljen, ampak je suspendiral t 
občinsko upravo ter namestil na ljubljanskem rotpvžu c. Ikr. ko- 1 
misarja. Seveda je vse to izpeljano po receptu J. Sušteršiča, vo- ] 
ditelja 

duhovniške ali SI. Ljudske Stranke. Obsegalo bi veliko r 
knjigo, ko bi hotel navesti vsa izdajstva šušteršičeva, ki jih,je 
zakrivil na domovini naši, on in njegov pobratim Evgen Lampe, s 
ki ga je sam Bog zaznamoval. Prosim vais, možje, in za zmago i 
takih ljudij se je izpostavljalo sv. Rešnje Telo in se je narod ; 
strašil raz leče in v spovednicah t Ali ni to slepota, ali ni to per. £ 
verznost, ali ne znači to degeneracijo krščanske vere, pa bi bila \ 
ona katoliška ali protestantska, če se zlorablja cerkev v profa- i 
ne, v blatne politične namene \ Sam Krist je dal razumeti, ka* r 
fcor se čita v evangelijih, da ni njegovo cesarstvo od tega sve- a 
ta in je izgnal iz tempelna trgovce in špekulante, Katoliška ve- č 
ra ima sama v sebi dbvolj moči in se ni treba opirati niti fia ^ 
zlate trone niti na bajonete, samo če je v rokah poštenih du- s 
hovnikov. Zelo značilen je v tem pogledu stari belokranjski pre- c 
govor, dla pridejo slabi časi, "ko bodo popi trgovci in sodci go-
lobradci!" Slovenska Ljudska (Stranka ima tfkoro deset let vse j 
politično vodstvo v rokah, in ka j je naredila, kaj je storila? Le-1 1 
to za letom je zapravljala, kar je bilo prej pridobljenega v na- i 
rodnostnem oziru, tako da so Nemci pričeli ponemčevati vže r 
trge in vasi na Kranjskem, kakor n. pr. Jesenice. Zapravili so s 
vseučiliščni fond, ki je znašal blizu enega milijona, ter ga raz-
delili kot pomoč faliranim klerikalnim -posojilnicam. Okoli 10.- -
000.000 kron slovenskega kmečkega denarja je klerikalna stran- ' 
ka potrošila v Dalmaciji, da bi po zapovedi iz Dunaja pridobila 
prebivalstvo za črno-ižolte namene, in to bo enkrat vse trpela 
grba slovenskih kmetov. In šušteršič je tudi vže počenši od le-
ta U912 neprestano blatil v "Slovencu" Srbe in sejal tnržnjo 
proti našim bratom, seveda ker so se na Dunaju bali, da pridejo S 
Srbi tudi k nam in nas osvobodijo od Nemcev, kakor so osvobo- j 
dili svoje brate izpod turškega jarma. Tega se je Dunaj bal in ž 
se je ta'koj obrnil na svojega hlapca šušteršiča, da«eje prepir in v 
sovraštvo med brati za nagrado lepe plače in lepili naslovov. Šu- !i 
šteršič je tudi špekuliral z denarjem, ki so ga naši kmetje nalo- li 
žili v kmečke posojilnice in je postal tako sam večkraten mili- d 
jonar, mesto, da je šel dobiček v prid našega ljudstva. Johann š 
Schusterschitz ni neumen, ampak neumen je narod in tisti kali- ,p 
ni, ki ga poslušajo in mu gredo na litnanice. (Pazite mi, dragi n 
poslušalci, kaj ima ves ta posel Ivan Sušteršiča in njegove poli- ji 
tike skupnega s katoliško vero? Ali s e v a m ne zdi kakor bogo- ti 
skrunjenje, če se izpostavi najsvetejše za srečo denarnih špeku- ji 
iacij Šušteršičevih, in zato, da pridejo Nemci v občinski odbor č 
ljubljanski, da nam poncmčtijejo mesta in trge, da more zazna- l 
movani Evgen Lampe nastaviti v 'deželnem muzeju muzikanta s 
H. Mantuani-ja mesto n. pt\ mene, ki sem se zate priprav"- v 
ljal deset let, in sem bil menda edini Slovenec sposoben za mu- ,p 
zejske stroke? Ali se vam ne zdi, ameriški Slovenci, to poče- t 
njenje, kakor da bi nekdo metal biserje svinjam? Gotovo se s t 
tako politiko katoliški veri ne dela nika'ka usluga, ampak se ji o 
samo škoduje, a njeni svečeniki, njeni poklicani nositelji kom- a 
promitirajo sebe in vero. d 

Da, to so spoznali tudi duhovniki na Kranjskem, ali ne mo- n 
rejo se niti ganiti sedaj v času vojne. Oni so prišli do prepriča- j< 
nja, da jih je šušteršič prekanil, in da ima v žepu i škofa i du-' d 
hovništvo, ali kaj si hočejo siromaki, ko pa je šušteršič. zaupnfK v 
dvora in vlade in vojnega ministerstva. Če še ne veste, večjidel b 
duhovnikov v stari domovini obsoja svojega voditelja Sušterši- k 
£a v prepričanju, da je slovenska politika na krivem potu, da je v 
vera zgubila upljiv pri narodu, in da je mogoče delovati le v -
sporazumu s posvetno inteligenco. Sedaj je namreč slovenska d 
politika doma v razvitem neugodnem stanju, šušteršič kot vod- b 
jaS . L. S. vodi narod v prepast, a narodna stranka se niti ganiti C 
ne more, ker je še od poprej denunciruua, <gonjeria in oslabljena, b 

L Tudi nima posebne iivljenske moči pod vodstvom (počasnega 
* in okornega politifka Ivana Tavčarja. Mož je pošjten, duhovit 

pisatelj in sijajen govornik, ali za politiko Ivan Tavčar ni. 
Tako torej, moji dragi rojaki, stara domovina čaka reše-

nja tudi v pogledu notranje politike, čaka da pride Herakles in 
iztrebi lAvgijeve 'hleve in potegne voz iz blata. Kot veselo zna-

~ menje moremo zalbilježiti preokret v mišljenju slovenskega du-
hovništva v .teku sedanje vojne, ker je uvidelo, da znači zmag* 
Avstrije in Nemčije pogin slovanskega naroda, ker je uvidelo, 

~ da sta Ivan Šušteršič in Evgen Lampe izdajalca naroda. Tega 
- vam ne govorim iz domišljije, ampak na podlagi dejstev in pod-
_ lagi dokazov in skušenj, ki sem jih imel v dobi te vojne Preo-
t. brat v slovenskem duhovništvu so zakrivili glupi Avstrijanci r>a-

mi, posebno naduti eficirji Franc Jožefa in podivjani nemško-
nacijonalni uredniki na Korošikem in štajerskem. Menda so \>&-

J" li na glavo udarjeni od zaslepljenosti, ko so zgrabili že v začet-
ku vojne okoli dvajset duhovnikov in nekatere držali celo zaprte 

' celo leto in pol. Iz med ostalih sta v ječi- zdihovala župnik Fr. 
Ks. Meško in Jurij Trunk, prvi je poznan kot imeniten sloven-

• ski pisatelj in zlata duša, drugi pa se je mudil tudi v Ameriki in 
je napisal knjigo "Amerika in Amerikanci". Kaj so zakrivili ti 
blagi nedolžni možje Krivi so, ker živijo. Krivi so, ker so 
Slovenci! Zakličimo, drtft-i bratje, tem mučenikom duhovskega 
stanu:,čast in slava jim! (Klici: Slava jim! Živeli!") 

Ne mislite, dragi rojaki, da niso imeli možje Jugoslovan-
skega Odbora v Ivondonu nobenega stika s staro domovino, da 
niso vedeli, 'kaj se doma godi in da niso izmenjavali s tamojšnji-
mi tpolitiki misli v korist naše skupne bodočnosti. O da, mi smo 

' iiVieli vezo, četudi je to bilo nevarno in večkrat zvezano s smrt-
" no nevarnostjo za naše prijatelje na starem domu. Ali za rešil- • 

no delo demovine je treba tudi življenje postaviti na kocko. S 
t kom in kje smo se dogovarjali, o tem vam ničesar ne povem, 
> 3koda da sam vem. Ali kar je važno povedati, je to, da sta vže 1 
, leta ig i4 prinesla dva slovenska duhovnika neke vrrte memoar 

lijo biti svobodni avstrijskega jarma,, da hočejo stopiti s Hrva-
1 ti in Srbi v eno»državno skupino e. c. Ta memoar je bil predan 
• po nekem nevtralnem konzulu predsedniku Jugoslovanskega 

Odbora, g. fjr. Trumbiču, a ta ga je poslal v Niš srbski vladi. Le- 1 

ta 1915 so se vršile dve skupščini hrvatskih in slovenskih du- i 
hovnikov skupno z možmi drugiih strank glede stališča k delu < 
Jugoslovanskega Odbora. Nam s e j e izrekla zahvala in popolna 
soglasnost z našim programom. Tudi nekaj denarja 'so žrtvova-
li naši v stari domovini ; misleči, da se bo vojna kmalu končala, ^ 
dali so g. dr. Gregorinu nekaj tisoč frankov, ki pa so postali na 
londonskem kolodvoru žrtev pikpoketov ali žepnih tatov. S tem 
vam hočem samo povedati, dragi moji Slovenci, da se stara do-
movina soglaša z delom Jugoslovanskega Odbora, a kar je vaz- ' 
no in zanimivo, da je tudi dober del duhovščine z nami. Potres j 
vojne je vzdramil tudi njih in spregledali so, kam plovenio. 
Čast in spoštovanje zavednim narodnim duhovnom v stari do- 1 

movini. 
Čast in spoštovanje in pozdrav tudi vam, slovenski duhov- ( 

niki v novi domovini,'ki čutite in delate za narodno bodočnost, ( 

ki prispevate na žrtvenik osvobojenja. Pozdrav in spoštovanje 
pa tudi tistim, ki iz raznih razlogov ne segajo v politiko, ampak 
obvršavajo svoje dolžnosti kot svečeniki katoliške cerkve, Bogu 
v čast in v zadovoljnost naroda. Tudi jaz sem član te vere, ka- J 
teri se nisem odrekel nikdar, in ki me spominja s svojimi lepi- . 
mi obredi ob Božiču in Velikinoči na mladostna leta, prebita 
tam d'aleč ob Kolpi. 'Nikdar ne pozabim glasu velikonočnih ju-
tranjic, ki so je oznanjevali glasovi zvonov s sv. Vida v Gribljah 
lin. Zvonove so sneli iz zvonika biriči apostoljskega kralja Franc J 
Jožefa in jih prelili v topove, ali njihov »glas mi ostane v sporni- g 

nu, dokler bom živ. , 
A vas, slovenske duhovnike v iZjed. državah Ameriškiili", ki j 

ste zapeljani ter v tej svobodni zemlji nadaljujete blatno politi-
ko dr. Johanna Sušteršiča, ki pišete v liste tržaškega Lahona 
Zotti-ja, ki ste se združili z individuji obtoženimi večkrat radi 
goljufije, vi ki -rte se združili z izvrški iz človeške družbe, jaz 
vas pozivam, da ustavite izdajalsko delo zoper svojo domovino ^ 
in da se razstanete s to plačano bando. Jaz vam prinašaiji pal- * 
movo vejo miru in sprave, da se pobotamo in da skupno delamo 
ali pa da se omejite na svoje vzvišeno opravilo v cerkvi, Če no-
čete a'ktivno posegati v politiko. Gospodje, jaz vam kličem s 
psaltmstoin: Blagor možu, ki ne hodi po svetu brezbožnih in ne 
stopa na pot grešnikov ter se ne nahaja v druižibi zasmehoval- I 
cev; temveč veselje njegovo je v postavi Gospodovi in po- I 
^tavo njegovo .premišljuje noč in dan. Je namreč drevo, zasa- / 
jtno ob potokih voda, ki rodi svoj sad ob svojem času in ki mu 4 
listje ne uvene, in karkoli počenja, se mu posreči. Ne tako I 
brezbožni, ampak kakor plevel so, ki jih veter raznaša. Zato- . 
rej ne obstoje v sodbi, ne grešniki v zboru pravičnih; kajti Go- 1 
spod pozna pravični pot, pot pa brezbožnih izigine! I 

(Dalje prihodnjič.) . 1 
— r 

Za Slovensko Ligo. 

Mnogo rojakov je za idejo 
Slovenske Lige vkljub rovar-
jenju proti njej. Ogrevajo se 
ž a Slovensko Ligo zato. ker ta 
ideja vsebuje vzvišen čut mora-
le. Ideja Slovenske Lige vse-
buje ljubezen do naroda, do 
domače grude in do bratov na-
ših po krvi in jeziku; ona pred-
pisuje dolžnost Slovencev bra-
niti, kar je naše, obsojati, kar 
je krivično in razširjati prosve-
to med našim ljudstvom. Kar 
je krivično, ostane krivično in 
če bi cel svet trdil nasprotno. 
Najsibo cela oborožena sila 
sveta proti pravici, krivica se 
vsled tega nebode prelevila v 
pravico. Tatvina je in ostane 
tatvina, če je bila storjena pred1 

tisoč leti, ali včeraj; krivica 
ostane, naj jo je storil cesar, 
ali potepuh, vlada ali roparska 
druhal. Naša dolžnost je bra-
niti, kar je naše in pustiti, kar 
je ptuje. Naša dolžnost je tur-
di obsojati krivico in to nele 
v svojih mislih, ampak tudi v 
besedah; kdor bi pa zagovarjal 
krivico, ali one, ki delajo krivi-
v-ico, je sam tat ptuje lastnine. 
— To so tako poznana, dejstva, 
da si ne bode pač nikdo upal z 
besedo ali jperesom obsojati jih. 
Onim Slovencem, ki so za lju-
bezen do naroda, do domače 

grude, do naših Krvnih oraiov 
vso čast. Oni branijo, ali vsaj 
hočejo braniti našo narodno 
lastnino, in oni obsojajo krivi-
ce, 'ki se gode in ki so'se godile 
našemu narodu s strani raznih 
"veličanstev"- in "slavnih" vlad. 
Slava zvestim Ligašem! Ame-
rikancem so se pred 1776 letom 
godile manjše krivice, kakor 
pa se gode našemu narodu že 
stoletja in vendar so proglasili 
svojo neodvisnost potom svoje-
ga kongresa, 4. julija, 1776. — 
Ali smo mi kot narod moralno 
tako propadli, da si neupamo 
pogledati pravici v oči, da si 
neupamo povedati resnici in 
obsoditi krivico, ki se nam go-
di! Ali je furor teutonicua po-
polnoma prežel naša srca! Ima-
mo med seboj takih, ki zago-
varjajo tatove naše svobode, 

' jednakopravnosti, našega na-
rodnega imetja in jezika; da, 
oni zagovarjajo tatove narodne 
vesti. Ali ni zgodovinska res 
niča, da je bila Avstrija krivič-
na proti nam tako pred sto leti, 
kakor včeraj! Zato pa, kdor za-
govarja Avstrijo, tatico naše-
ga narodnega prava, j e " sam 
tat našega imetja. Nečudil bi 
se, ako bi* bil kdp nasprotnik 
Lige vsled osebne mržnje na-
pram njenemu odboru; oseb-
na nasprotstva se najdejo po-
vsod; toda čuditi se mora vsak 
pošten človek, da se morejo 
najti ljudje, ki z nesramno, drz-

ra noatjo obsojajo idejo in načela 
it Slovenske Lige, ter Ligo kot 

organizacija — iNekateri pra-
e- v i j o : "Nemci so močni." Ali 
in more njihova "moč" posvetiti 
1- krivico, ki jo delajp? Drugi od 
i- govarjajo: "Saj tudi Angleži 
> in Rusi delajo krivico." Bodisi; 
3, toda, ali-'se zmanšuje naše pra-
a vo do življenja? Tretji se zo-
1- pet vdajajo narodni apatiji, 
)- češ, "na vsak način bodemo tr-
1- peli". Toda, ali tako proroko-
)- vanje vniči našo dolžnost bra-
1- niti pravico in obsojati krivi-
t - co? Stori vsa'k svoje, in pridi 
e karkoli! — • 
r. Slovenci, ali se bodta našli v 
t- podružnicah Slovenske 'Lige 
n možje, ki si upajo zagovarjati 
i naše narodno pra.vo pred celim 

0 svetom s tem, da obžive delo 
a za načela Slovenske Lige in za 

organizacijo L ige? Ali je tali-
- ko moralne sile v nas, da! Vsta- ; 

a nemo in storimo svojo dolž- , 
- nost? Pomislite, da kdor mol , 
3 či pritrjuje, in ikdor pritrjuje < 
- delu Avstrije na našem naro < 
- du, odobruje krivico in nepo- < 
> stavnost- Pomislite kje -hočete < 
, stati, na strani pravice, ali na < 
; strani krivice! — < 
r Ako hočete zastopati naše i 
- narodno pravo, tedaj na delo! < 
1 Pri tem ipa ne pozabite, da le i 
1 v organizaciji je moč, da deset- < 
. tisoč organiziranih ljudi več < 
- stori, kakor trije milijoni ne- < 
1 organizirane mase. M. K. < 
1 o i 

Red prismojenih dvornih i 
svetnikov. Temeljita nemška i 

L . .. « . » 
! znanost je spravila zdaj na dan, i 

da je v Frankobrodu ob Majnu i 
pred sto leti še obstajal "RedM 
prismojenih dvornih svetni- ^ 
k o v Č l a n i so morali biti samo ^ 
možje, ki so imeli kake izred- ^ 
ne posebnosti. Vsak član je do- ^ 
bil diplomo. Tudi Goethe je ^ 
•bil član "reda prismojenih 1 

dvornih svetnikov." 
Novi turški koledar. Turki 

A 
so se sedaj tudi v koledarja: 
približali ostali Evrotpi. tS i. A 

marcem so namreč uvedli na > 
Turškem gregorijanski koledar 4 

na ta način, da je 16. februa- > 
riju sledil takoj 1. marec. Let ^ 
ipa Tu»r1ci tudi v bodoče ne bo- ^ 
do šteli po Kristusovem roj- j 
stvu, temveč po Dedzu. to je 4 
begu preroka Mohameda iz 4 
Meke v Medino. Turki pišejo 4 
torej 4. marca 1334. { 

O 1 A 

Spremembe pri krajevnih dru- ^ 
štvih S D Z meseca aprila 1916.. * 

A S E S M E N T št. 30. 4 

Z O P E T S P R E J E T I . 4 
"Slovenec, št. 1. — cert št. 5 i 

Fr. Žibert, 13 Ig. Smuk, 67 Fr. ^ 
Hribar, 91 Mike Jalovec, 99 4 
Ant. Femec, 159 John šikvarca, 4 
481 (Martin Rožnik, 642 John 4 
Pajk, 702 Jdhn Hrovatin, 968 4 
Ant. Keržič, 994 John Tramte, 4 
1120 Geo. Krištof, 1263 Fr., 
Rant, 1285 Jak. Mesojedec, ~ 
>493 Jo8- Sterle, 1463 Ig. Lias- j 
nilk, 1502 Leopold Pecek. ; 

"Slovan, št. 3. — crt. št. 755 | 
Frank Podobnikar. 

Sv. Ana. št. 4. — cert. št. 269 ! 
Mary Novak, 285 Mary Krašo- J 
vec, 441 Fr. Stare, 416 Rozi Ja- j 
lovec, 435 Ang. Žibert, 437 Jo- ; 
žefa Jalovec, 1105 Alica Jaklič, * 

/IT48 Mary Urbancič, I2-JB Ma- S 
ry Gorenc, 1230 Ivana Roje, J 
1245 Ana Pirnat, 1301 Ana 
llrh, 1406 Jožefa -Čuk, 1414 A. ~ 
Erbežnik, 1490 Al. Pakiš, 1492 I 
Jera Skubic, 1526 Fr. Debevc, I 
1546 Jožefa Samsa. 

"Napredni Slovenci", št. 5 — I 
cert. št. 189 Filip Smrdel, 545 I 
Jos. Tekavčič. 

"Novi Dom" št. 7. — cert. št. I 
350 John Suhadolnik. ^ 
\ "Kras" , št. 8. — cert. št. 375 

Fr. Globokar, 947 Jos. Demšar 
' "Glas Clev. Delavcev," št. 9. 
— cert. št. 1168 Jos. Peterlin, 
1169 John Zakrajšek, u'170 Jos. 
Ltvnder, 1182 Jak. Srebot, 1196 
Jos. I*etrič. 

"Mir", št. 10. — cert. št. 632 . 
John Mauisar, 634 Jos. Rogel, 

"Danica", št. u . — cert. št. ' 
533 Rozi Gombač, 1268 Ana 
Tekavčič, 1509 Fr. Brus. 

"Clev. Slovenci", št. 14. — 

cert. št. V21 Mihael Kirbiš, 520 d 
Fr. Rožič. j I 

"France Prešeren," št. 17. — I 

cert. št. 765 MShaeL^Drenšek, - I 
1400 Jak. Remigar. j I 

S U S P E N D I R A N I . 

"Slovenec", It. 1 . — cert. St. I 

34 Martin* Sin-tič, 152 John | 

AL Brulc, 830 Jos. ^Tose, 979 
Fri Sentea, 996 Ant. Sernel, 
1&50 John Sadeč, 1092 Ant. 
Gomhač, ,1206 Jos. Lušin, 1212 
Al. (Fermoser, 1257 Fr. Zakraj-
šek, 

"Svob Slovenke," Št. a. — 
cert. št. 1465 Mary Sežan, 1558 
Ivana Pekolj, 1720 Fanny Gor-
janc. 

"Slovan", št. 3. — cert. št. 
733 Fefd. Cankar. 

"Sv. Ana," št. 4. — cert. št. 
452 Ivana Umdc, 477 Fr. 'Ko-
zoglav, 777 Jos. Podobnikar, 
1079 Mary Stiipič, 1147^Mary 
Unetič, 1229 Ana Maver, 1275 
Mary Knau?, 1293 Ter. Mav-
sar, T375 Mary Vičič, 113183 Ma-
ry Rogel, 1391 Maggie Bizel, 
15^2 Mary Srebrnjak, 1605 Jo-
hana Miklaučič, 1638 Jos. 

var. L 
"Napredni Slovenci," š t 

— Cert. št. 183 Anton Debeljak, 
195 Al. Kral, 547 Ig. Slapnik, 
1355 Ant. Stražišar. 

"Kras", š t 8. — cert. št. 362 
Jos. 'Mrgole, 364 Eg. Klemen-
čič, 374 Ter. Klemenčič, 944 
Mihael Plesničar. 

"Glas. Clev. Delavcev," it. 
9. — cert. št. 142 Al. Kurent, 
1174 Al. Adamič, 1537 Ant. 
Tomšič, 166n Leo. Milostnik. 

"Mir", št 10. — cert. št. 851 
Tomaž Glavič, 1611 Al. Perho-
vec, 1629 iRozi Perhovecv 

"Danica", št. 11. — cert. št. 
718 Mary Dolest, 1106 Mary 
2ele, 1248 Fr. Turk, 1481 Iva-
na Hlad, 151(5 Ivana Pu/celi, 
1696 Mary l>?ose. ' \ J 

Dalje na tretji strani. £ . 

• T r a ^ O e d e J r f j e o b l e k e . 

• T H E May Co. $ 5 posebne, dva ^ ^ ! 
• * para hlač, so ene največjih pri- f j \ \ f . j 
• vlačinostij. Matere, ki rado vidijy f / r » W / 
• svoje dečke, da so dobro opravlje- [ \ \ \ t / s t ^ A 
• ni po nizki ceni, naj bodo prepri- V I 1 U * 
• čane, da ne morejo nikjer $ J " AA \ \ l | \ l L)\ * 
• drugje dobiti takih oblek 0 = V \ 

DESKE REFEER SUKNJE I M Y \ ' 
double brested, s pasom, K j k 

* žepi, fino blago, mere 2Vz-10 !. .1 

I $ 3 . 9 5 , $ 4 . 4 5 , $ 5 in $ 6 W m [ J l 

MASE akademičke obleke, dva para hlač W H 
" dajejo novo vrednost oblekam Cleveland- WfowR, i 

i skih dečkov. $ 8 vrednost, 100 procentov su- fa 4 

. knjo, največja izbera in fine barve, $ A QQ < 
• naprodaj v petek po ^ * 

Naše akademične obleke $8f $10, $12, $15 in $18 

R a z p r o d a j a s t a j e \ 
• t. i . . . . 1 i , , m. < 

; $ 1 . 5 0 , • V r e d n e p o 8 5 c . \ \ 
— 

24.685 srajc, od Fergusoti-MclCinney Mfg. Co. ki ] 
to prodali Elder Mfg. Co. A 

J&mM 85-
V^ikanski nakup od i 
•trabi The May Co. i 
sta dva glavna vzro- i 
ka, zakaj moretno da- i 
jati te $1.50 in $2.00 i 
srajce tako poceni Ma- i 
d ras, pTsales, soieset- i 
tes, svilene in druge i 
fine srajce na izbero J 

n.tUtropj. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ OaUrf« J 

Princel.n 1944 W 

B R A T A K U N S T E L 
new y«rk Dry €ieaniNg g o . 

Priporoča** m cenjenem občinstvu u čiičenj«, likanj« in popravljanj« 

f M O S K l H IN ŽENSKIH O B L E i n 

Vsa delo s vrtimo t popolno zadovoljnost. Fino delolNizke cene. Pride-
mo iskat in pripeljemo na dam. 6220 ST. CLAIR AVENUE 

Varno in zanesljivo 
Ml POŠILJAMO denar VAVSTRO-OCSKO 

POTOM HRANILNICE NA DUNAJU 
' ' — 

Vsak, ki pošlje denar, dobi potrdilo prejemni-

ka. Hitra in poltena postrežba. 

Odprt urad ob nedeljah 
MM pokanje jV I ^ ^ ^ od 10-12 dop. 

*nmrim > VU ^ p ) j ) } rLnmdtt-

L E O S C H W A L B 
6131 St. Clair Ave. 



1 1 
Slovenska Dobrodelna Zveza. 

(SLOVENIAN MUTUAL BENEFIT ASS'N.)/ 

Ustanavljena 13. no*. Inkorpor. 13. marca 

• driaVl Ohio g f e g v državi Ohio 

Sedež: CLEVELAND, OHIO 

n i r i i i _ , , „ 
: : : • : • : : : : z : • • - ^ 

; V R H O V N I U R A D N I K I : 

PREDSEDNIK: JOHN O O R N I « , 6106 »T. CLAIR AVENUE. 
PODPREDSEDNIK: PiRIMOž KOGOJ, 3904 ST. CLAIR AVE. 
TAJNIK: PRANK H U D O V E R N I K , 1&62 EAST 62nd ST. < 

' BLAGAJNIK: JERNEJ K N A U S , 1062 EAST 62nd STREET. 
VRH. ZDRAVNIK: J. M. S E LIS,K AR, 6127 ST. CLAIR AVE. 

O D B O R N I K I : 

Frank M. JAKSIC, 1203 Norwood Rd. Joa. RUSS, 6712 Bonna ave. 
! Frank ZORie, 6909 Froeaer ave. Frank CERNE, 6033 St. Clair ave. 

Anton GRDINA, 6127 St. Clair ave. Ignac SMUK, 1061 Addison Rd. 
i Anton OSTIUR, 1168 B. 61st St 

Sede vrhovnega odbora se vrMJo vsako Četrto nedeljo v mesecu 
ob 9.30 dopoldne v pisarni vrhovnega urada. 

Piaarna vrhovnega urada IL062 E. 62md St drugo nadstropje, 
daj. Cuyahoga Telefon Prlpceton 1276 R. 

Val dopisi, druge uradne stvari In denarne nakaznice, naj ae 
pošiljajo na »vrhovnega tajnika. 

Zvezino glaello: "CLEVELAWDJ3KA AMERIKA" 

m • •• — 
Nadaljevanje iz a. strani. 

0 - ... -

"Clev. Slovenci, št. 14- — 
cert. št. 578 Fr. Ban, 583 Jdhn 
Volcanšek, 1155 Fr. iSpeck, 
1595 John K/ižanič. 

"France Prešeren", št. 17. — 
cert. št. 455 F. M. Jakšič, 468 
Tohn Tomšič, 681 Bernard Miš-
Jej. 

N O V O P R I S T O P U . 

"Slovenec/' št. 1. — cert. št. 
1750 Gre,gor škiljan,. 1751 Ig. 
Hočevar, 1752 Frank Baraga, 
1753 J o h n Fajnic, 1754 Fred 
Dellis, 1755 Ignac Zupančič, 
«756' Joseph Sajovec, 1757 Jo-
seph Volk, 1758 Rudolf Bene-
dičič. 

"Slovan", št. 3. — cert. 5t. 
1765 Rudolf Otoničar. 

"Sv. Ana", št. 4. — cert. i t . 
1742 Marv Novak, 1743 Ana 

t Turk, 1744 Mary Tomažin, 
/ 1745 Rose Erste, 1746 Frances 

Kukec, 1747 Ivana Petrinčic, 
r 1748 Avguština Belnigar, 1749 
W Fr. Leben. 

**Napr. Slovenci", št. 5. — 

cert. št. 1764 Frank škutfca. 
"Novi Dom", št. 7. — cert. 

št. 1775 P«t«r Fortuna. 
"Glas Clev. Dalevcev", št. 9. 

— cert. št. 1776 Tomaž Arko, 
1777 Jos. Lunder. 

"Mir", št. 10. — cert. št. 1778 
Anton Kočevar, 11779 Jos, Mer-
vič. 

"Danica", št. 11. — cert. št. 
1759 'Mary Jakomin( 1760 Ter. 
Doljnalk, 1761 Mary Gornik, 
1762 Mary Hočevar, 1763 Ma-
rv Križman. 
* "Ribnica", št. 12. — cert. št. 

I , 1780 Frank Kastelic, 1781 Ka-
v rol Krašovec, 1782 Ma-tija Pa-
I ki i, 1783 Frank Zarfnik. 

"Clev. Slovenci", š t 14. — 
cert. št. 1766 John žnidaršič, 
1767 MiJce Birtič, 1766 Tomaž 
Štrekelj. 

"A. M. Slomšek", št. 16. — 
cert. št. 1772 Rudolf Novak, 

I 1773 Rudolf Tashler. 
"France Prešeren", št. 17. — 

cert. št. 1769 John Jamnik, 1770 
Tomaž Laurič, 1771 Tos. Pralh. 

"Sv. Ciril in Metod", št. 18. 

— cert. št. 1774 Frank Rude. 
P R E S T O P L I ČLANI. , 

"Slovenec," št. 1. -«- cert. št. 
122 Lovrenc Kolman k št. 5. 

"Glas Clev. Delavcev, št. 9. 

— cert. št. 793/ jos. Černe k št, 
12. 

"Dobr. Slovenke", št. 13. — 
cert. št. 504 Ivana Preskar, 507 
Rozi Šlaj«pah, 508 Ivana Vidrik, 
509 Antonija Kaušelk, 510 Jo-
žefa Bajt, 5i|i: Ang. Ivančič, 

512 Louise Rechar, 514 Fran-
ces Lavrin, 515 Ivana Cečelič, 
k it. 6. 

Cert. št. 505 Ivana Koprivec 
513 Matilda Jalovec, 'k št. 4. 

IZOBČENI. 

"Slovenec," št. 1. — cert. št. 
290 Gregor Marolt, 758 Al. Pri-
jatelj. 

"Svob. Slovenke", Št. 2. — 
cert. š t/619 Cecilija Črnivc. 

"Sv. Ana", št. 4. — cert. št. 
1576 Frances Serfk. 

"Slovenski Dom", št. 6. — 

/ cer. št. 13218 Blaž Ploj. 
"Glas Clev. Delavcev, št. 9. 

— cert. št. 1187 Jernej Mohar. 

"Clev. Slovenci", št. 14. — 

cert. št. Mike Razboršek, 1369 

* Anton Slapnik, 1432 Jernej 

Bervar. 

"France Prešeren", št. 17. — 
cert. št. 772 Franlc Vicič-

Cleveland, O. 19. maja, 19x6. 
Fr. Hudovernik, tajnik. 

Dobro delo dobi slovensko de-
• kle, ki zna angleško, za hišna 
" dela v mali, dobri družini. 1770 
1 Crawford Rd. vzemite (Payne 
» ave. karo. (63) 

. Proda se dobro ohranjen stroj 
j za kopiranje pisem, in proda 
. se tudi jedilna miza prav po 

nizki ceni. Mrs. J. Jarc, 1358 
Marquette Rd. (66) 

' "i »I a îftg— 
P O Z O R ! 

Opozarjam člane . dr. Z. iM. 
• B., da se gotovo udeležijo ko-
' rakanja v nedeljo, 28. maja, od 
' dr. Clevelandsiki Delavci, št. 9. 
" SDZ. Zbirališče je v Knausovi 

dvorani ob 12.30. Vsalk član 
npj gleda, da se gotovo udeleži, 

Louis Mrhar, tajnik. 

P O V A B I L O . 

L Naznanjam prijateljem in 
• znancem, da priredim v torek, 
' 30. hiaja na dan Dacoration 
» Day domačo vrtno veselico, na 
> katero vabim vse prijatelje le-

pe narave in dobre zabave. Vsi 
' dobrodošli. Louis Redhar,' Eu-

clid, Ohio. 

P O Z O R ! 

' V nedeljo, 26. maja bo velika 
' odprtija zopet otvorjene proda 
, jalne letenskih nedeljskih okre 

pčil, kakor sladkih pijač, pa tu-
di dobrih cigar in druzega. 
Priporočam se Slovencem, da 
me obiščejo ob nedeljah za do-
bro zabavo. Ignac Rotter, stopi 

' 125y2 Shore Line, Euclid, O. 

Jako dobra ponudba. 
5 lotov in mala hiša se proda 
za samo $800 na lahka odpla-
čila. Druga dobra ponudba je: 
10 lotov in velika hiša ter druga 
poslopja, cena samo $2500, na 
lahka odplačila. Imam naprodaj 
tudi izvrstne lote po 50x140, 
blizu kare, cena samo $450 lot. 
Vplačate takoj $25, drngo pa po 
$9 na mesec. Slovenci, to je za 
vas najbolj ugodno, in če ho-
čete res <jobro kupiti, lote bli-

1 zu Collinwooda, razne mere in 
cene, pridite ik M. A. Kalozl, 
stop 125 Shore Line. Druga hi-
ša izapadno od Neff Rd. (67) 

Proda se dobro H. D. dvojne 
hitrosti motorno kolo. Več se 
pozve na 5351 St. Clair ave. 

— — ( 6 3 ) 

Cenjeni ženin in nevesta. 

Naj topleje se vam (priporo-
ča v nakup vsakovrstnih čisto 
svežih finih in modernih po-
ročnih oblek, vencev, šhjerjev, 
Šopkov, kaikor tudi vseh dru-
gih potrebščin, "ki spadajo v to 
vrsto. 1 

Vsalka nevesta ali ženin ima 
v slučaju* porolke precej velikih 
strošfkpv, in torej, če si želite 
svoje stroške zmanjšati in pri 
•kupovanju »prihraniti denar, ku-
pite (kar ,potrebujete za poroko, 
pri meni, kjer dofoite vse po-
trebščine it ud i ,po vedno nižji 
ceni, kakor kje drfigje.. Na dan 
poroke pošljem k vam na dom 
izurjeno spletalko las, (ki vam 
splete lase in qpravi za poro-
ko in to čisto brezplačno. 

Za obilen obisk se vam naj-
topleje priporočam, ker bom 
tudi vedno gledal na to, da 
vam točno in (pošteno postre-
žem. S spoštovanjem 

BENO B. LEUSTIG, / 
6434 St. Clair ave. , 

blizu Addison Road, 
Pri. (Dec. 1st. 

Slovenski fant, priden za delo, 
dobi takoj dobro službo v gro-

ceriji za zunaj in znotraj. Pla-

ča po dogovoru. Fr. Mramor, 

5919 Prosser a v e / . (26) 

' N A Z N A N I L O . 
i - , V 

Vsem članicam dr. sv. Ane, 
št. 4. SDZ se naznanja, da se 
društvo korporativno udeleži 
blagoslovljenja društvene za-
stave št,9. SI)Z. Pkhodnjo ne-
deljo, 28. maja tofino ob eni 
uri popoldne naj se zberejo vse 
članice, katerim je le mogoče, 
v društveni dvorani, odkoder 
skupno z drugimi društvi od-
korakamo v cerkev ter potem 

, na veselico, članice, pokažimo 
bratskemu društvu, da smo 
prave sestre naše Slovenske 
Dobrodelne Zveze, redka je 
slavnost, taka kot jo ima v ne-
deljo št. 9. zatorej naj nobena 
ne izostane. S sestrskim ipo-
zdratvom (62) 

Odbor. 

IZURJENI D E L A V C I NA 
S L A D K O R N E M POLJU. 

Mi plačamo $20 fia aker za 
20 vrst. Dobra stanovanja. Za-
stonj železniška vožnja. Preži-
vite poletje dobičkanosno na 
farmi in dajte svoji družini pri-

' liko, da uživa fini farmarski 
zrak, stran od dima in prahu 
tovaren. Za pojasnila se obrni-
te na The Owesso Sugar Co. 
418 American Trust BIdg. Cle-
veland, O. ali na Paul^ de Ron-

Balwedere, cat. Char-1 

levoix St. Detroit, Mich. (64) 

SVOJI K S V O J I M ! 

Pozor rojaki! 

Vsem cenjenim rojakom na-
znanjam, da sem prevzel znani 
saloon in hotel "Gilbreaht" na 
694 E. 152nd St. v Collinwood. 
Pri , meni dobite vselej sveže 
ipivo, najfinejše vrste, polegle-
ga pa vedno dobro žganje, bran-
dy, slivov ka, dtožnik in bropi-
njevec. Jako dobre smodke za 
goste. Poleg tega imam okus-
no kosilo in večerjo vsak dan 
na razpolago, dober gulaš, pni-
sitne kranjske klobase in drug« 
vedno za prigrizek. 

Posebno opozarjam rojake 
na mnogo dobro opremljenih 
sob za prenočišče. V sobotah 
svira v mojih prostorih godba 
in vrši se dobra zabava. Uljudno 
se priporočam Slovencem in 
Slovenkam za obilen obisk in 
jim jamoim.da jim bom vedno 
pošteno postregel. Anton Ser-
schen, 694 E. 152nd St. Collin-
wood, O. (Mon-Fri-68) 

Dva poštena fanta se sprejme 
ta na hrano in stanovanje. 1082 
E, 64th St. (62) 

Išče se žensk* za splošna Slišna 
dela. 1114 E. 63rd St. (60) 

T R G O V I N A Z B I C I K L I . 

Naznanjam, da sem zopet 
odprl svojo trgovino s kolesi 
ali bicikli, ki je največja sloven-
ska trgovina be vrste. V zalogi 
imam vedno vsakovrstne gumi-
jeve ruberje in vse drugo, kar 
se potrebuje pri kolesih. Vse 
to dobite v moji trgovini na 
6607 St. Clair ave. 

Naznanjam, da sem dobil ve-
liko zalogo vsakovrstnih koles 
ali bicikljev, tako da bom lah-
ko postregel vsakemu rojaku, 
da ne bo treba hoditi okoli dru-
gih, ker vsakdo je lahko pre-
pričan, da pri svojem rojaku 
dobi najboljšo postrežbo, kar 
pa ni prav se lahko pove in se 
lahko »pobotamo. Dolžnost je 
tudi rojakov, da podpirajo slo-
venske trgovce, ker izgovori: 
nisem vedel ali znal, ne veljajo. 
Moja trgovina s kolesi je naj-
večja slovenska trgovina te vr-
ste med Slovenci, in prepriča-
ni ste lahko, da dobite pri me-
ni vedno najbolj trpežno blago. 
Osem let sem že v tej trgovini 
in vselej sem v zadovoljnost 
vseh »postregel. Torej se roja-
kom v Olevelandu in okolici 
uljudtio priporočam za obila na-
ročila. Vsak me lahko najde, 
ker moj natančen naslov je tu-
kaj iprioboen. ( Fri-June 1.5) 

F R A N K Z A K R A J S E K , , 

6607 St. Clair ave. 

Sprejmete se dve slovenski de-
dekleti na stanovanje, s hrano 
ali brez. 1440 E, 41s t Sf. (64) 

En fant se sprejme na stanova-

nje s hrano ali brez 1223 E. 61. 

cesta. 

• 
P O Z O R ! 
ITVVXV 1 

A : K a m pa v nedeljo, 4. juni-

ja? 

B:. Na Kasteliceve farme, p. 
d. pri Jernkovki, ali ne veš, da 
imajo Slovenske Sokolice" svo-
jo-prvo vrtno veselico in pa še 
kakšno! Slišal sem, da se člar 
nice prav marljivo pripravljajo, 
da nudijo občinstvu leip užitek 
in zabavo. 

. A : Kje se pa dobijo tisti "tik-
ci?" 

: Bv: Ali ne veš, da pri Zofki 
Biijkovi, ali pa pri mami Lau-

- schetovi ali pa pri g. Jos. 2ele-
. tu, slovenskemu pogrebnikn t 
i Torej v nedeljo, 4. junija po-
, hitimo v krasno spomladansko 
, naravo na stop 126 in pol v 
i Euclid, O- na Kastelceve far-
i me. Za-godbo in ples je vnaprej 
. preskiibljeno kakor tudi za do-

mači, prigrizek. Vsem prijate-
. ljem in znancem se že naprej 

zahvaljujemo. (June-4) 
Slovenske Sokolice. 

Razglas? 

Vsem rojakom v Clevelandu 
se da v naznanje, da je društvo 
"S»ca Jezusovega" se odločilo 
sprejemati nove čilane od 16 do 
35. leta 

vstopnine prosto, 
in sicer za tri mesece, april, 
maj in junij. 

Torej kogar veseli postati 
član tega najbolj premožnega 
društva v Clevelandu, naj ni-
kar ne odlaša, ampak naj se 
takoj posluiži ugodne prilike, 
katera se mu sedaj nudi. Za 
več pojasnila naj se vpraša pri 
predsedniku John Pekolj, H97 
E. 61 st St. ali pri Math Oblak, 
1235 E. 60th St. June 9) 

A L I Č A K A T E ? 

"Čakal bom, dakler me ne 
,bo bolelo," pravijo nekateri, ki 
jih bolijo zobje. Ali vi čaikate 
toliko časa, da pogori vaša hi-
ša, ne da bi poprej vzeli zava-
rovalnino proti ognju. 

Kadar je vaš otrok bolan, 
ali čakate, da umre, predno po-
kličete zdravnika? Ali čakate, 
da pride najhujši mraz v janu-
ariju, predno kuipite gorico ob-
leko ali suknjo? Nikdar ne ča-
kajte, dokler vas ne boli. 

DR. F. L. K E N N E D Y , 
zobozdravnik. 

5402 Superior ave & E. 55th S t 
Uradne ure: 9—12. dop. in 1 — 
5.30 pop. Ob pondeljkih, četrt-
kih in sobotah zvečer. Vse de-
lo garantirano. Zobe deremo 
brez bolečin. Govori se sloven-
sko. (4O 

D E K L E T A 
dobijo čedno delo v tovarni. 
Začetnice dobijo po $1.30 na 
dan. Delo je pri šivalnih stro-
jih in operatorice pri strojih 
dobijo $1.40 na dan. Stalno de-
lo za dekleta. The Union Salt 
Co. E. 65th St. in Lake Shore 
Railroad. Vzemite St. Clair 
ave karo. (63) 

V A B I L O , 

na piknik, katerega priredi 
Slovenski Socijalistični Klub, 
št. 76, v nedeljo, 28. maja, 
1916 na g. Kastelčevih farmah 
p. d. pri Jernku. Za najboljšo 
'postrežbo bo obilo preskrblje-
no. Začetek točno ob 1. uri po-
poldne. Vzemite Shore Line 
karo do stop 126^1 in kakih 
deset minut na desno ste na 
prostoru. K obilni udeležbi va-
bijo se vsi člani in somišljeniki 
v Clevelandu in okolici. (62) 

Odbor. 

P O Z O R ! 
Cenjeno občinstvo se opozar-

ja na vzporedno veselico, kate-
ro priredijo članice dr. Srca Ma-
rije "(Staro) dne 27. maja v John 
Grdinovi dvorani, točno ob 7. 
uri zvečer. Društvo si je omisli-
lo posebne vrste godbo, kateTa 
bode razveseljevala staro in 
mlado. Kuharica ravno došla iz 
starega kraja, nam je obljubila, 
da pripravi najokusnejšo jed 
za vse lačne želodce. Srečolov 
je že vnaprej zajamčen s kras-
nimi darili. Vstopnice za žen-
ske kaikor tudi za moške stane-
jo samo 50c. Vstopnice je do-
biti pri John Grdina in pa pri 
članicah društva. Kjer je to 
skoro zadnja veselica v tej se-
zoni, se cenjeno občinstvo naj-
uljudneje vabi k tej ipomefflbni 
zabavi. (62) 

Odbor. 

Soba se odda v najem za ene-
ga fanta s hrano ali brez. 5351 
St. Clair ave. (63) 

i " • > T 
LUJNIK MALrlri U u L A o U V . 

llflE SE DELAVCE VSE VRSTE, 
do 28 bwed all S vrat 

1. krat po 40c. 
3 krat po.< 35c. 
6 krat po 30c. 

vsaka nadaljna vrata po 6c. 

DELO IfttEJO V8E VRSTE, 
do 25 besed ali 6 vrst. 

1 krat po 20c 
3 krat in več po. 17c. 

vsaka nadsljna vrsta po 3c. 

SOBE SE ODDAJO IN NA HRANO 
8E SPREJMEJO, 

. do 2S besed ali 0 vrst. 
I krat po 25c. 
3 krat Ln v«; po 20c. 

Vsaka ; nadsljna vrata po 4c. 
ii j 

V NAJEM SE ODDA, HI6A, STANO-
VANJE, TRGOVINA, Itd. NAPRODAJ 
HIAA, TRGOVINA, FARMA, KONJI 
IN DRUGO. T6CE SE OSEBE, ZGUB-
LJENO, IN URUGO NEOZNAČENO, 

do 25 besed ali 6 vrst 
II krat po BOc. 
3 krat po . . . . .42c. 
6 krat ln več po «...35c. 

vsaka nadaljna vrsta po 7c. 

IŠČEJO 8E TRGOVSKI SOLASTNI-
KI ALI DRUGE DENARNE PRILIKE 
— PREKLICI IN DRUGE OSEBNO 
jsnri.. 

do 25 besed ali 6 vrst. 
1 krat po 60c. 
3 krat la* vač po fl.i50 

1 Vsaka nadaljna vrsta po 10c. 

ZAHVALE IN MRTVAŠKA 
NAZNANILA. 

Vsaka vrsta po Gc. 
Za večkrat se ista cena pomnoži. 

DRUŠTVENA NAZNANILA. 
1krat po 4c vrata 
Za veCkrat po 3c vrata 

4 do 5 besed bo računa ena vrsta. 

Pozor, Barberton, O. 

Naznanjamo 'Cjenjenim na-
ročnikom v Barberton, O . da 
je naš tamojšni zastopnik 

MR. JOHN B A L A N T , 
436 — 1st St. 

ki je popolnoma opravičen po-
birati naročnino, oglase in t i j 

skovine za naš list. On je po-
šten in se vsselej lahko z zaupa-
njem obrnete na njega. 

Uprava "Clev. Amerike". 

Dve čedni hiši 
ste naprodaj v Eiuclid, O. in se 
prodajo po jako nizki ceni. V 
slovenski naselbini, samo dve 
minuti od mestne meje, ena 
hiša 5 sob, na vogalu, druga 
hiša 4 sobe, tudi na vogalu. Sa-
mo $200 takoj, drtigo na lahka 
odplačila. Vi podvojite vred-
nost tega posestva v dvefli letih 
če taJkoj kupite. JaJko pripravno 
Vprašajte pri Louis Rechar, 
Euclid, Ohio. (58) 

POZOR, L O R A I N , O. 

Vsem Slovencem v Lorainu 
naznanjamo, da je 

MR. L O U I S B A L A N T , i 
1633 E. 31st St. 

naš polnomočni zastopnik za 
Lorain, O. pooblaščen spreje-
mati naročnino, tiskovine in 
oglase in sprejemati plačilo za 
to. Priporočamo ga rojakom 
kot poštenega in zvestega za-
stopnika.. 

Uprava "Clev. Amerike." 

IIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIII1IIIIIIIIIIIIIIIIIII 
P O Z O R t 

Prodajamo sledeče fine pijače: 
Siivovka, tropimjevcc, brinje-
vec, $2.50 <in $3.00 galona. 

A. C O H N , 
5819 St. Clair ave. 

Mi pošiljamo žganje na vse 
kraje Žjedj držav. Ppšljite da-
nes naročilo. (Wed-Fri.) 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiniiiiiiiiiiiiiiiiii 

N A Z N A N I L O . 
Se enkrat se naznanja vsem 

članom dr. Slovenec, št. 1. SDZ 
da se korporativno udeležimo 
korakanja bratskega društva 
št. 9. SDZ dne 28. maja ob pri-
liki blagoslovljenja društvene 
zastave. Zbirališče v društve-
ni dvorani ob 2. uri potpoldne 
Bratje, pokažite bratsko dolž-
nost. Z bratskim pozdravom 
(62) Frank Zorich, tajnik. 

N A Z N A N I L O . 

Cenjenemu občinstvu in slav-
nim društvom! Kot že omenje-
no, da priredi dr. Glas Cleve-
landskih Delavcev št. 9. SDZ 
veseflico spojeno z banketom, 
na nedeljo, 28. maja, t. 1. v 
Schvvalbovi dvorani na 6131 
St. Clair ave. ob priliki razvit-
ja in blagoslovljenja nove dru-
štvene zastave. Ulju-dno nazna-
njamo, da se dobijo vstopnice 
za banket pri sledečih rojakih . 
in trgovcih: John Gornik, Fran-
cis iLausohe, Anton Grdina, 
Lawrence PetkovŠek, Mike Ja- j 
lovec, Andy Kranjc, John Skuif- J 
ca, Jos. Modic, Frank Mako- J 
vec, Henry Zalokar, Josip Že- J 
le, John Cimperman, in pri vseh j 
društvenih brattfi. j 

-May 26) , Odbor. 

Dr. L L I 
SIEGELSTElNj 
3 . NADS. PERMANENT BLOC. I 

7 4 6 EUCLID AVL 
bllxu E. 9th St. I 

* Mil 

KRONIČNE IN KRVNE | 
BOLEZNI SE 

ZDRAVIJO 
Na isti na£in in z istimi 
aparati kot zdravijo v 

VELIKIH SANITORI-
JIH V EVROPI 

U r a d n e u r e : 

9. zj. do 4. pop. 
7. zveč. do S. zveč. 
10. do 12 dop. ob nadeljah. 

1zrexile ta oglas, da 
ne pozabite naslo-Va 

fwmmmtmrntmmtmmmtmmrt 
2EN8KINE NEPRILIKE 

so mnogoštevilne. One same vedo ko-
liko trptfenja morajo včaeih preetatd. 
Popolnoma naravno Je, da ilčejo idr a-
vila, iici bi Jim dala olajibo. Za ta na-
men ae Severov Regulator ne more 
prek valiti. Njegovo uspešnost najbolj 
lahko opil&ejo ženake, katere BO ga 
rabile. Mre. Jame« P effort, Fairport, 
Ohio jnam je pisala: "Iskala sem po-
moči v več krajih, toda nič ni poma-
galo, dokler nisem poskusila Severov 
regulator; ipriporočam ga vsem £en 
skam, ki trpdjo." Cena $1.00, v vseh 
lekarnah ali od nas. Pišite po našo 
knjlžloo "Zdravje za ženske", katera 
se dobi zastonj. W. F. Severa Oo. 
Cedar Rapids, Iowa. 

D E L A V C l i 

Delo dobijo Slovenci. Stalno 
delo vse leto. $2.50 ali več na 
dan. The Union Salt Co. E. 
65th in Lake Shore R. R. St. 
Clair kara. ( Wed & Fri. 6-30) 

Rada bi zvedela za mojo se-
strično Ivanko Mlakar, doma 
iz Dan ipri Lom. Zadnje pismo 
mi je pisala iz Cleveland, O. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za njen naslov, naj mi na-
znani ali naj se sama oglasi, 
zakar bom zelo hvaležna. Fr. 
Radelj, 2633 W. Walnut St. 
Indianapolis, Ind. — • •' ••1 — - - —• 

Proda se bara, ogledalo in Re-
ster za pool room jako priprav-
no, ali za prodajalno slaščic. 
Poceni. 989 Addison Rd. (62) 

naseljnecev je pr iš lo v A m e r i l p 
iz'one strani oceana. Ameriški .I 

časopisi pišejo, da se mora nt- ! 

seljništvo v Ameriko ustaviti, | 

ker v zadnjih 15 letih je prišlo J 

čez trinajst milijonov naseljen- | 

cev v Ameriko. Treba pa je 

naseljence naučiti ameriškega 

življenja, da bodo postali dobri 1 

državljani in da ;bodo spoznali, 

kako dobri Amerikanci živijo, j 

N[^adno je, da taki na«e-

Ijencij ko pridejo v Ameriko, 
si poiščejo delo,, kar je prva 

stvar, nato dobe kje pri tovarni 
stanovanje, in tasko živijo v go-

stem dimu in vednem ropota-
nju, nimajo nobene priložnosti 

spoznati ameriške šege in vla-
do. 

• iNadalje pravi Avditor., ' ' 
da morajo naseljenci ku.piti 
svoje hiše izven dima, bolj na 
prostem, kjer bodo imeli senč-
na drevesa, zeleno travo okoli 
svoje hiše, in se bodo veseli 
smehljali, ko se bodejo bližali 
i z tovarne svojemu* domu. Po-
tem imajo naseljenci priložnost 
da postanejo dobri državljani 
Združenih držav. 

Tako rojaki, 
poslužite se prilike, ne samo 
radi dobrih državljanov, am-
pak tudi radi vašega zdravja, 
zdravja soproge in vaših otrok. 
Toda, ako pridete v nedeljo k 
meni, vam pokažem lepa sta-
novanja, ako hočete nove ali 
stare hiše po nizkih cenaihi in 
na male obroke. Imanl tudi 
nekaj lotov naprodaj, Ako ho-
čete kupiti lot, da plačate le 
$500 takoj, vam naredimo hi-
šo, kakbršnjo želite. 

Uradi odprt v nedeljo do 5.30 
popoldne. Tel. Wood 187 R. 

M . F. ENTIHAR, 

javni notar. 
15712 Waterloo Rd. 

St. Clair-Collinwood kara. 
(Fri. 62) 

Naprodaj sta dva lota na vo-
galu Waterloo Rd. in E. 160th 
Collinwood. Ugodno za trgov-

sko podjetje. Poizvc se pri last-

niku M. Plut, 3611 E. 8i«t St. 
Newburg, (Fri. June 30) 

Tisoče mrtvih! 
Bode imelo lepo okincane 

gomile dne 30. maja. Nikar ne 
pozabite tudi vi, ki imate svo-
je drage v hladni zemlji okin-
čati njih gomile. Vse to vam 
napravita (62) 

JELERCIČ ft S L A P N I K , 
5801 St. Clair ave. 

Piavi starokrajski brinjevec 
Cena 6 steklenic . . $6.50 
Cena 12 steklenic . . . $13.00 

čista siivovka kuhana iz pravih 
čeipalj. Cena 6 steklenic . $6.50 
Cena 12 steklenic . . . $13.00 

Imamo najfinejii tropinjevec in 
drožnik. 1 gal. $2.25, $2.50, $2.75 

Pristna rudeča ohioska vina 
Galona . . 50, 55, 60 in 65c 

Katavba in Delavare vino 80 in 85c gaL 

Viuka posoda ob b do 10 gal. velja $ 1.00, z* 25 
gal. posoda $2.00. Pri večjih naročilih je aod brez-
plačen. Te cene so samo za na debele. Naro-
čilu saj se prilo2i denar in natančni naslov. 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
P r r a alovantka d r u i k a u p roda jo finih pqja2. 

' * 

6102-04 SL Clair Are. - - Cleveland, 0. 
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j CHARLES ARMBRUSTER] 
MESNICA PRVE VRSTE 

NAJBOLJŠE SVEŽE IN PREKAJENO MESO. 

6112 ST. CLAIR AVE. 
— — — / 



KRALJ MATJAŽ. 
(ZGODOVINSKA POVEST 12 ŽIVLJENJA 

SLOVENCEV) 

— A vendar hočete, naj se 
vam vrjame, se je smejal prijor. 
Pomislite, gospod Strniša, vi 
ste bodoči tast iz samostana 
mbeglega Erazma, vi ste eden 
najboljših prijateljev Antona 
iMagajne, tega najhujšega so-
vražnika našega samostana in 
sploh katoliške cerkve, vi ste 
luteranec in hočete, da naj se 
vam veruje, ne da bi svoje tr-
ditve dokazali. Oprostite, gos-
pod Strniša, ali to v a m moram 

že reči, da nekoliko preveč za-
htevate. 

•Stari Strniša je bil globoko 
užaljen in jezno je odgovoril: 

Erazem pl. Obričan in An-
ton" Magajna sta častivredna 
moža, a kar se tiče mojega ver-
skega prepričanja, nima to ni-
česar opraviti z umorom prijor-
ja Celestina. Vidim, da nisem 
tu ničesar opravil in da me ce-
lo sumita, da sem vamA vedo-

' ma neresnico povedal, da sem 
samo prišel, da,bi vaju speljal 
na led. Vzpričo takemu1 sUtiwi 
je nepotrebno, da bi se še da-
lje tu mudil, 

k; Strniša je vstal in vzel klo-
bulk, ne da bi mu bila sodnik 
in prijor to branila ali ga kako 
dirugače zadrževala. 

— š e nekaj, predno grem, je 
rekel Strniša. Povem vama v 
naprej, da izve deželni glavar 
še danes vse to, kar sem vama 
povedal in da jaz resnice sploh 
ne bom prikrival. Naj izve ves 
svtft, da tu trpinčita in morita 
nedolžne ljudi. 

Pri teh besedah s e j e Strni-
ša obrnil in je odšel, s trdnim 
namenom, da stori 'kar je mo-
goče, da pridobi vkljub iprijor-
ju in ljubljanskemu' sodniku 
resnica na dan. 

Erazem je čakal Strnišo bli-
zu samostana in obšla ga je sil-
na jeza, ko je izvedel, da ni bo-
doči njegov tast v samostanu 
ničesar opravil. 

v —iZa sleparja me smatrata, 
je pripovedoval Strniša. Toliko 
da nista rekla, dla sem jima na-
stavil past., 

i?. —'Boj i ta se ljudske pravice, 
je menil Erazem. Če pride na 
'dan, da so nedolžni vsi ti vbo-

• gi ljudje, ki so v samostanskih 
ječah in ki so jih grozovito tr-
pinčili ali celo že umorili, na-
stane tak vihar, da bo groza. 

Na Verdu sta Erazem in Str-
niša vprašala 'za Magajno, a 
ker ga ni bilo doma, sta se po-
lj al a na Vrhniko in tam v tesni 
a (prijazni pisarni trškega sod-
nika pojasnila Završamu vse to, 
kar je bil povedal dolgi Laban 
in kar je Strniša doživel v sa-
mostanu. 

Strme je poslušal Završan ta 
razkritja in njegovo presene-
čenje je bilo toliko večje, ker 
je imel o Simonu Kozini naj-
boljše mnenje, in ga včasih ce- | 
lo vabil v svojo hišo, dasi goa- , 
pa Regina sladkega Kozina ni<; 

mogla trpeti. i 
— T u se ne sme ničesar od- « 

lašati, je rekel Završan, ko sta j 
Erazem in Strniša končala svo-
je pripovedovanje.- Če prijor j 
ne vrjame, kak sum da leti nanj 1 

in mož ima časa, da pobegne. } 

— K a j torej misliš, da naj v 

se stori? je vprašal Strniša-
— T i , Strniša, pojdi nemudo- t 

ma v Ljubljano in naznani 
- stvar deželnemu glavarju. Era- j 

zrnu dam dva moža in naj gre < 
ž njima v Lesno brdo ter pazi < 
na tisto ogljarsko kočo, kjer [ 
ima Kozina skrit svoj zaklad, 
jaz pa izvršim pri Kozini hišno č 
preiskavo in ga na vsak način } 
zadržim, dokler ne pride sod- s 
nik iz Ljubljane. 

Završanovim nasvetom sta < 
Erazem in Strniša takoj pritr- \ 
dila in kmalu nato se je Strniša 
odipravil proti" Ljubljani, Era- t 
zem .̂pa z dvema možema na ( 

Lesno brdo, dočim je šel Zavr- j 
šan sam iskat Kozino na njegov i 
domr . , ] 

Na domačem vrtu na Vrh ni- < 
ki je sedela gospa Regina in je < 
potrpežljivo poslušala goslobe-J* 

e sedno pripovedovanje trgovca 
Kričaja o malenkostnih dbgod-

i kih vsakdanjega življenja. Po-
a slusala je s siklonjeno glavo ali 
i slišala ni skoro ničesar, kajti 
a njene misli so blodile v daljavi, 
- in naposled je zapazil celo Kri-
i čaj, ki ni bil ravno preveč bi-
e stroviden, da njegovo pripove-
e dovanje gospe Regine čisto nič 
- ne zanima. * 

Trgovec Krkzaj je bil pa za-
i merljiv človek in ko je uvidel, 
- da ta d a n ' s svojimi novicami 

ne doseže posebnega uispelia, 
> je iliotel gospo Regino kazno-

vati s tem, da se je pripravil na 
- odhod. Tega bi seveda niti v 
i sanjah ne bi mislil, da s tvo-
• jim odhodom gospej Regini 
- u streže. | 

— K a r sem vedel »sem vam. 
) povedal, je rekel Kričaj in si 
- potisnil lovski klobuk na čelo. 
• O preiskavi zastran umora pri-
i jorja Celestina vam bo pa ve-
1 del povedati kaj, več Magajna, 
i saj leta ves dan po vaseh, tola-
- ži žene in otroke, deli podpore 

in obeta pomoč. 
Gospa Regina je povzdignila 

: glavo in s svojimi velikimi jas-
> nimi očmi pogledala Kričaj u 

naravnost v obraz. 
: — K a j se vam to ne zdi prav, 
' kar dela Magajna, je vprašala 
' resno, tako da je prišel Kričaj 
i nekoliko v zadrego, 
i —'No, prav je^že, a čemu se 
i toliiko peha z a druge ljudi. Lah-

ko bi živel veselo in brezskrb-
no, užival življenje, tako pa ži-
vi kakor kak samotar in se po-
daja celo v nevarnosti. 

—Lahko bi užival življenje! 
• Seveda! Ali pa mislite, da je 
i Magajna rezljan iz takeg lesa 

kot vi drugi? In kakor bi govo-
• rila sama s seboj skoro polglas-

no, je dostavila gospa Regina: 
Mož, tki ima dušo polno pleme-
nitimi misli, srce polno ljubezni 
do bližnjega, roke, ki so ustvar-
jene da delajo in da dew do-

1 brote, tak mož nima časa in 
veselja za uživanje, ko vidi, da 
je njegov narotj, pptreb&j^ to-
lažbe, poduka, zgledov in po-
moči. 

Tolsti Kričaj se je smehljal, 
da prikrije svojo stisko, kajti 
besede gospe Regine so se mu 
zdele nespametne ali ugovar-
jati ni znal in se tudi ni upal. 

— N o , je končno rekel in se-
gel gospej Regini v roke, vsak 
po svoje — jaz želim Magajm 
obilo sreče. 

—Človek ima lahko jako 
mnogo sreče in vendar ni sre-
čen, je šepetala gospa Regina 
za odhajajočim Kričajem in 
naslonila glavo ob steno lope, 
v katerem je sedela. 

Tako je slonela dolgo časa 
in igraje trgala cvetke, ki jih 
je dihala v rokah. Njene tre-
palnice so težko, kakor bi bile < 
utrujene o"d ljubezenskih sanj, 
zasenčile njene blesteče oči in 
njeni gosti lasje so v toplem i 
svitu zahajajočega solnea iz-
gledali kakor teman baržun. I 

Trdi moški koraki, prihaja- j 
joči od hiše, so gospo Regino I 
vzbudili iz njenih sanj. Ozrla i 
se je proti v<bodu in ugledala ? 
Antona Magajno. < 

Molče sta si segla v roke in i 
se molče pozdravila z očmi. i 

—Erazem in Strniša sta me t 
iskala na mojem domu, a me ni- < 
sta dobila. Naročila sta, naj pri- j 
dem fk vam in naj ju tu poča- 1 
kam. r 

—Erazem in Strniša? se je t 
čudila gospa Regina. Jaz jih f 
že dolgo nisem videla. Morda -
še prideta. s 

—Mislim, da bi morala že ' 
davno biti tu, saj sta bila že po- 1 
poldne pri menL < 

Oba sta umolknila in nekaj r 
časa tiho sedela drug poleg t 
drugega in nista zapazila, da se l 
je delal že mrak in da so se na 
nebu pojavljale prve zvezde.v f 
Mimo vrta so se vračali ljudje i 
od dela poljih, časih se je v 
daljavi slišalo tudi petje ali ve- r 
selo, brezskrbno vriskanje mla-

a dih ljulij. 
1- — K a j vam je 'Magajna, jc 
>• končno vprašala gospa Regina 
li in polpžila svojo roko na Ma-
ti gajnovo ramo. Vem, da so čas 
i, težki in da imate dela in skrbi, 
i- ali kako, da vas je to tako po-
i- trlo? 

—Motite se, gospa Regina, 
č je odgovoril Magajna. Res, da 

je prišel čas velike sile in da ni 
i- več mogoče, odlašati z odločit-
1, vijo. Kmetski punt proti staro-
ii davnim krivicam je neizogiben, 
i, Vse je pripravljeno, ne le toc 
»- okrog Vrhnike, tudi daleč na 
a j okrog, po Notranjskem in po 
v j Dolenjskem, notri doli do Kr-
•-škega in še onstran hrvatske 
ii meje. Kakšen bo izid, ni goto-

I vo, ali to mi ne dela skrbi in to 
n. me ni potrlo. ' 
;i Gospa Regina je sedaj sltt-
>. tila, kaj da je Magajni na srcu, 
i- a sedaj ni imela moči, da bi 

pretrgala ta razgovor. 
l, —Čez nekaj tednov, je na-
.- daljeval Magajna, udari na dan 
e plamen kmetskega ustanka in 
, jaz pojiti e m v hoj z a pravico in 
a svobodo. Stara pravda bo 
- naše geslo, zmaga ali smrt bo 
LI naše vodflo. 

—Moja duša bo pri vas in če 
bi molitve pomagale, bi ležala 

a noč in dan na kolenih in molila 
j za vas in za zmago stare prav-

de. 

e —Vaša duša bo pri nas! In 
- vaše srce gospa Regina? Glej-
- te, mož sem, ki išče ženeMNe 
- hlede ali poltene, nego žene, 
- ki ima sveže ustne in zdravo 

kri. Njena ljubezen bi me vz-
! podbujala, bi krepila mojo vo-
e Ijo, podžigala moj pogum, po-
ji večevala mojo moč in mojo 
- vztrajnost. 

—Magajna — 
: —Gospa Regina, jaz vas Iju-
- bim. Recite mi le eno samo be-
i sedico, samo to, da naj ne oh-
- upam, in vriska je pojdem v boj 
- in veselega srca tudi v smrt. 
i Gospa Regina je zatrepetala 
i po vsem životu; in zakrila za 
- trenutek z rokama svoj . obraz, 
- jHitem pa se je obrnila k Magaj-

ni in rekla tiho a sigurno: 
—Jaz vas ljubim Anton Ma-

i gajna, vroče in z vso strastjo 
i svojega srca, io. od prvega dne-
- va, ko sva se sešla pred samo-

stanom v Bistri! 
—Regina! Samo to je vzkli-

; knil Magajna potem pa se sklo* 
r nil in poljubil roko gospe Regv 

ne. 
> —Jaz vas ljubim, Magajna, 
• in da sem omožena, da sem ne-
i ločljivo vezana na drugega mo-
i ža, to le še povečuje mojo lju-
, bežen do vas. Tudi moje srce 

vas bo spremljalo v boj za sta-
. ro pravdo, ne samo moja duša. 

—-Torej si moja, Regina? 
Magajna je položil svojo roko 
okrog njenega pasa in je posku-
sil, jo priviti k sebi, a ona mu 
je branila in se rahlo odmak-
nila od njega. 

—Slušaj, Magajna! Najprej 
ti moram povedati, kaj sem svo-
jemu; možu, in kaj hočem biti 
tebi. Poročila sem se s svojim 
možem na željo in po ukazu 
svojih staršev. Njemu sem go-
spodinja in žena. Ali to, <kar je 
na meni res moje, česar mi ne 
more nihče vzeti in s čim ur ne 
more nihče razpolagati, moja 
duiša, moja vest, moje srce, mo-
ja čustva, vse to, kar je v min-
ljivem bitju višjega in pleme-
nitejšega, vse to. kar vžiga v 
človeku lepe misli in dobra ču- i 
stva, to vse je tvoje, Anton I 
Magajna od tistega dneva, ko 
sva se prvič videla. Da, Magaj-
na, jaz sem tvoja, kakor bi bi-
la tvoja nevesta, morda pride 
dan, ko pozabim na vse, prav 
na vse, ali zdaj ne govoriva o 
tem, saj te čakajo velike in tež-
ke naloge. 

Gospa Regina —je^jrstala in 
držeč M'agajno za roko, stopila 
iz lope na vrt. 

—Regina! je dihnil Magaj-
na. 

Gospa Regina se je ustavila 

J o j r 
svoje roke, je bilo konec njene-
mu premagovanjih Ifhte je pa-
dla n a njegove prsi. * 

Staro drevo je razprostiralo 
nad njima svoje vejevje in ju 
oblilo s svojo senco. V daljavi 
so izginjale konture temnih go-
zdov. Vse je bilo tiho in mirno, 
kakor da se je s to spomladan-
sko nočjo začela brezkončna 
večnost. Nikjer ni bilo čutiti 
drugega živega bitja od tega 
moža in te žene, ki sta stala 
pod košatim drevesom in kate-

: rih neskončno hrepenenje so 
razodevali vroči strastni polju-
bi. 

X V I I I . 
Simon Kozina je ležal na po-

stelji v svoji sobi in delal, na-
črte za prihodnjost. Odkar je 
izpolnil svojo ciganom storjeno 
obljubo in prejel zanjo bogato 
plačilo, je bil svoboden in bi bil 
tudi že zapustil Vrhniko, da ga 
ni zadrževalo hrepenenje po 
gospej Regini. 

(Vedel je dobro, kako vre 
med kmeti in da se pripravlja 
kmetski punt in tega je hotel 
počakati, kajti imel je vse na-
peljano, da med tem puntam 
odstrani sodnika Završana in 
se polasti gospe Regine. Vsaj 
nekaj dni ljubezni je hotel uži-
ti z gospo Regino, potem je bil 
pripravljen, zapustiti Vrhniko 
in oditi daleč proč v tuj kraj. 

O slasti ljubezni gospe Re-
gine je sanjal Simon Kozina in 
bil ie tako zamaknjen, da nit! 
slišal ni, iko je nekdo potrkal 
na vrata. Koj na to so se vrata 
odprla in v sobo je planil de-
•če<k, ki je izročil Kozinu listek, 
na katerem je bila naslikana 
mrtvaška glava. 

Simon Kozina je planil s po-
stelje, kakor da je ležal na žer-
javici in njegov od množine za-
užitih pijač svetlordeč obraz 
je postal ves zelen. 

—Oče so rekli, da se mudi, 
je dejal fantič in opazoval, ka-
ko se je Kozina hitro oblačil 
in vtaknil dva samokresa za 
pas. 

—Reci očetu, naj pride, že 
ve (kam, je naročil Kozina deč-
ku in mu stisnil nekaj denarja 
v roke. Zdaj pa pojdi in glej, 
da te nihče ne vidi. 

Deček je odšel, Kozina pa je 
iz svoje omare pobiral nekaj 
stvari in se potem previdno 
splazil po stopnjicah ter krenil 
na cesto. Ozrl se je na vse stra-
ni, a nikjer ni bilo nič sumljive-
ga videti. 

—'Morda jim le še iitečem, 
je šepetal in počasi korakal po 
cesti, kakor je bila njegova na-
vada, kadar so ga videli ljudje. 

(Dalje prihodnjič.) 

IMENIK DRUŠTVENIH URADNI-
KOV 8. 0. 2. 

"8L0VENEC" it. 1. 
preda. Al. Stemiberger, 853 E. 137. St. 
tuj. Frank Zorlč, 5909 Prosuer ave. 
blak. Frank Ouredkar. 1063 E. 68th St. 
zdrav. J.M. SeliSkar, 6127 St.Clalr ave. 

Zboruje vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v John Grdinovl dvo-
rani, 6025 St. Clair ave. 

"8VOB. 8LOVENKE" St. 2. 
ipreds. AR. Kulan, 6101 St. Clalr 
taj. Alojalja Cebular, 12t)7 E. 60th St. 
iblag. Mary Poznlk, 1177 E. 60th St. 
fedrav. F. J. KERN, 6204 St. Clalr ave. 

Seje se vrše vsak drugI četrtek V 
•nieaecu ob 8 zvečer v Jos. BLrkovl 
dvorani 6006 St. Clalr ave. 

"8LOVAN" it. 3. 
P rde«. Martin' Som, 6505 Bo-nna ave. 
Tiijndk Jos. Skupek, 6505 Bonna ave. 
blag. Rud. Perdan 6024 St. Clalr ave. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St. Clair ave. 

Zboruje vsako četrto nedeljo v me-
secu ob 9. dop. v Jos. Btrkovl dvora-
ni, 0006 |9t. Clalr ave. 

Zboruje vsako drtigo aredo v mese-
cu ob 8. zvečer v John Grdinovl dvo-
rani, 6026 m. Clalr are. 

"NAPREDNI SLOVENCI" «t. 6 
prede. Fr. Cv»r, 3867 Lakeside ave. 
taj. Frank Weiss, 6926 Hecker ave. 
blag. Fr. Butala* 6410 Bt. Clalr ave. 
zdrav. F. J. Kern. 6204 8 t Clalr ave. 

Zboruje vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v John Ordlnovl dvo-
rani, 6025 St. Clalr ave. 

"SLOVENSKI DOM" it. 6. 
preds. L. Rectaar, RFD. 1. Euclid, O. 
taj. J. Korenčke, Box 126 Euclid, O. 
blag. John Fabec, 766 E. 200th Bi. 
zdrav. F. J. Kern. 6204 St. Clatr ave. 

Zboruje vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 9. dop. na 876 B. 200th St. 

"NOVI DOM" it. 7. 
preds. Ant Cugel, RFD. 1. Euclid, O. 
tad. L. J. Satfran, 4803 8 t Clalr ave. 
blag. Jos. Berkopec, 1090 E. 66th Bt. 
Edrav. F. J. Kern, 6204 St. Clalr ave. 

Zboruje vsako pifvo nedeljo v me* 
secu ob 10.30 dop. r Jos. Blrkovl dvo-
rami, 6006 8L 'Clalr ave. 

"KRAS" i*. 8. 
preds. Frank Legan, 676 E. 160th St. 
taj. Ignac Medved, 15725 8aranac Rd. 
blag. Ferd. Ferjančlč, 986 Ivanhoe Rd. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 SL Clalr ave. 

Zboruje vsako prvo nedeljo T me-
secu ob 2. i pop v cerkveni dvorani 

na Holmes ave.' 

"GLAS CLEV. DELAVCEV" it. 9. 
preds. Frank Bittenc, 1042 E. 61th St. 
taj. John Brodnik, 6515 Juiniatta ave. 
blag. Jos. Liunder, 974 Addlsoo Rd. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St. Clalr ave. 

Zboruje vsako tretjo nedeljo v me-
; secu ob 9. dop. v Leo Sctawalbovi 
divorani, 6131 St. Clalr ave. 

"MIR" it. 10. 
preds. Louls Vrček, 3684 E. 78th St. 
taj. Florljun CeBar, 3559 E. 82nd 8t. 
blag. John Vlntar, 3514 E. 81st St. | 
zdrav. F. J. Kuta, 3726 Broadway S. E 

Zboruje vsako četrto nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v Jos. Smrekarjevl 
dvor«ni. 3627 E. 82nd St. 

"DANICA" it. 11. 
prods. Agnes Zalokar, 899 Addlsoin Rd. 
taj. Ivanka Jeršan, 987 E. 76tb S t 
blag. Ana Blatnik, 6304 St. Clajr ave, 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St. Clalr ave. 
THOMAS In okolico 

John Petek, L. Box 106 Coketon. 
Zboruje .vsaki drugI torek v mesecu 

ob 8. zvečer v John Grdinovl dvorani 
6026 St. Clair ave. 

"RIBNICA" i t . 12. 
preds. Fr. Virant. 969 Addison Rd. 
taj. Frank Lunka, 5523 Carry ave. 
blag. Nlck Vidmar, 1145 E. 60th St. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St. Clalr ave. 

Zborufe vsak drugI četrtek v mese-
cu ob 8. zvečer *v John GrdlnovJ dvo-
ratnd, 6025 St. Clalr ave. 

taj. Josip uaeper, ii4ti JG. ooui at. 

9.80b53oldnetv°John'SfrdlS^dToi 
nI, 6025 8L Clalr m 

"DR. A. M. SLOMtKK" M. 16. 
preds. Jos. Megllč, 6614 BchseTer sve. 
taj. Leopold Kuilan, 12*1 E. 61th St. 
blag. Frank Kebe, 1221 E. 61st St. 
zdrav. J.M. SeUikar, 6f 27 SLClaJr ave. 

Zboruje vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 1. popoldne • iolski dvorani 
sv. VKla. 

"FRANCE PREiEREN" i t 17. 
preds. Fr. Bodnikar, 6218 8 t Clalr ave. 
Ttajnjk J. Jevnlkar, 6124 SL Clair ave.-
blag. A. Anilovar, 6111 8L Clalr avs. 
zdrav. J.M. Bellikar, 6127 BLClslr ave. 

Zboruje vsako prvo srede v mesecu 
ob 8. zvečer v John Grdinovl dvorani. 
6025 St. Clalr ave. 

"SV. CIRIL IN METOD" i t 18. 
preds. J. Zakrajiek, 6218 St. Clalr ave. 
taj. John Vid enroll, 1153 E. 61st St. 
blag. Anton Bašca, 1016 E 61st St. 
Edrav* J.M. Sellikar, 6127 8LCIalr ave. 

Zboruje vsako četrto nedeljo v me-
secu ob 2. popoldne v iolski dvorani 
•v. Vida. 

OPOMBA: Vesko spremembo nssjo-
va teh uradnikov se mora takoj na-
manltl na vrhovnega tajnika. 

| Pozor si. trgovci! U 
Zbolj iajte svoje trgovine! 

Pridobite si več odjemalcev ! 
L e p napis na trgovini je zna-
menje poštene trgovine. 

Prvi in edini sloveiuki trgovaki 
SLIKAR - SIGN MAKER! 

UNIJSKO DELOt 

Anton Plut, 
1 1 5 0 E:66th ST. 

— . — j 
N 

MLEKO 
'Najboljše pasteurizirano 

mleko, dobite pri 
F r a n k . I e r i 6 

1166 E. 60th ST. 
Prodaja se na drobno in 
debelo. Svoji k svojim! 

^^mmmmmmmmmmmmmmmmmammmm^mmmmm^^r 

KBRJDfl ZOBOZDRAVNIK, | 
—r-

D r . A s A 
K a l b f l e i s c h , 

6426 StClair Ave. | 
Govori se slovensko in hr?*t-
ako. Točna postrežba, časo-
pisi nt razpolago. Ženske 
strežnice. Edini zobozdravnic ; 
ki urad v mestu, kjer se govori ; 
slovensko in hrvatsko. 

U r a d n e n r e i 
Od 9«80 do IliSO dop. 
Od 1:30 do 6:00 pop. | 
Od 6:00 do 8:001 večer 

Telefon urada: 
East 408 J. 

Telefon stanovanja: i 

Eddy 1656 M. j 

m j m t t s m i i m n i i i r 

F I N O V I N O 

vedno dobite pri Josip jj 
Koželu. Belo niagara in ^ 
concord- vino. Posebno £ 
ženskam je moje vino zna- \ 
no. Po stari navadi Josip $ 
Kozely, 4734 Hamilton ave J 

A. M. KOLAR; I 
Slovenska gostilna. I 

3222 LAKESIDE AVL I 
Se priporoča Slovencem v 

I obilen obisk. Točna postre-
žba. Vedno sveže pijače. 

Slovenska Društva 
» 

po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

D O B R E I N 
P O C E N I 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse drnitvene, trgovske in 

pri Atne tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pilite za cene vsake 
tiskovine nsm, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNUSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, C* 

National Drug Store I 

Slovenska lekarna. 

ogaJ St. Clair ave. in 61. ceste. 
! posebno skrbnostjo izdehije-
io zdravniške predpise V za-
ngi imamo vse, kar je treba 

najt>oljši lekarni. (45) 

7 I 
. 6101 St. Clair Avenue 

t — 

Tu se dobi dobra 
in pristna pijača 

POSTREŽBA TOČNA 
IN SOLIDNA. * * . . 

Ker so se poslednji čas poštne razmere izboljšale pošiljam 
zopet redno 

denarje v staro domovino. 
Pošiljatve ne pridejo t sedanjem času tako brzo naslovniku 

• roke; pač pa v teku 20 do 24 dni. 

100K velja sedaj $14.00 s poštnino vred. 
Brzojaviti nemorete sedaj ne v Avstrijo, niti na Nemško, naj-

manje pa denarje poslati potom br^ojava. 

Frank: S a k s e r 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, O. ' 

Moški dobijo delo. 

Takoj dobijo delo rnozje za 
navadna dela. Dobra plača. 
Laike Erie Iron Co. 915 E. 63rd 
St. sevrno od St. Clair ave. (67) 

in t i m p t r t i ' d t l c i l nj*i*r r*c«tpt attu-
imm ut«Jm in od a«jfbUjUh idrarii, d« m 
a« m.r. udrtfili. 

Vail sdr.TnUlti Mcapti m«r*jo prHl r 
MtoUktiM, kjtr bodtj* iiltlui utub* 
p. I.lji t^nnOu. h i m tudi popolno saJo-
wm Bvmii.Tih pr*din«loT, toaWtalk potrab. 
Kia, dišav, ci*ar la •ladkwja. 

Guenthers Sloven. Lekarna, 
Addiaon Rd. Toga! St. Clair A t ^ 

• i i 


